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Z MYSLA O DOSKONALYCH EFEKTACH

Dziekujemy za wybor produktu AEG. Zaprojektowalismy go z myslg o wieloletniej
bezawaryjnej pracy i wyposazyliSmy w innowacyjne rozwigzania techniczne
utatwiajgce zycie — nie wszystkie z nich mozna znalez¢ w zwyktych urzgdzeniach.
Prosimy o poswiecenie kilku minut na zapoznanie sie z niniejszg instrukcja, aby
jak najlepiej wykorzystaé mozliwosci urzadzenia.
Zapraszamy do naszej witryny internetowej, aby:

Uzyska¢ wskazowki dotyczace uzytkowania, broszury, pomoc w

@ rozwigzywaniu problemoéw oraz informacje dotyczgce serwisu:

www.aeg.com/support

Zarejestrowac produkt, aby otrzymac lepszg obstuge serwisowa:
@ www.registeraeg.com

Naby¢ akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
% urzadzenia:

www.aeg.com/shop

OBSLUGA KLIENTA | SERWIS

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.

Kontaktujgc sie z autoryzowanym centrum serwisowym, nalezy przygotowac
ponizsze dane: informacje o modelu, numer produktu, numer seryjny.

Te informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;j.

&Ostrzezenie/przestroga — informacje dotyczgce bezpieczenstwa
® Ogolne informacje i wskazdwki
Informacje dotyczace srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.

1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem
eksploatacji urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z
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dotaczong instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada
za obrazenia ciata ani szkody spowodowane
nieprawidtowg instalacjg lub eksploatacjg urzagdzenia.
Nalezy zachowac instrukcje obstugi w bezpiecznym i
tatwo dostepnym miejscu w celu wykorzystania w
przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i oséb o
ograniczonych zdolnosciach ruchowych,
sensorycznych lub umystowych

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
0smego roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajgce odpowiedniej
wiedzy lub doswiadczenia, jesli bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

. Dzieci w wieku od 3 do 8 lat mogg wktadac i
wyjmowac produkty z urzgdzenia, pod warunkiem ze
zostang odpowiednio poinstruowane.

. Z urzgdzenia mogg korzysta¢ osoby 0 znacznym
stopniu niepetnosprawnosci, pod warunkiem ze
zostang odpowiednio poinstruowane.

- Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny zbliza¢ sie do
urzgdzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym
nadzorem.

- Nie pozwalac dzieciom bawi¢ sie urzadzeniem.

- Dzieci nie powinny zajmowac sie czyszczeniem ani

konserwacjg urzgdzenia bez odpowiedniego nadzoru.

- Przechowywac opakowanie w miejscu niedostepnym
dla dzieci lub pozby¢ sie go w odpowiedni sposoéb.

1.2 Ogdélne zasady bezpieczenstwa

- To urzgdzenie jest przeznaczone do uzytku w
gospodarstwie domowym oraz do podobnych
zastosowan, np.:
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- gospodarstwa rolne, kuchnie w obiektach
sklepowych, biurowych oraz innych placéwkach
pracowniczych;

- do obstugi przez klientéw w hotelach, motelach,
obiektach noclegowych i innych obiektach
mieszkalnych.

- Aby unikng¢ zanieczyszczenia zywnosci, nalezy

przestrzegac nastepujgcych zalecen:

- nie pozostawiac zbyt dtugo otworzonych drzwi;

- regularnie czysci¢ powierzchnie, ktére mogg miec
kontakt z zywnoscia, oraz dostepne elementy
systemu odptywu skroplin;

- przechowywac surowe mieso i ryby w
odpowiednich pojemnikach w chtodziarce, tak aby
nie miaty stycznosci (ani wyptywajgce z nich soki) z
innymi produktami.

- OSTRZEZENIE: Otwory wentylacyjne w obudowie

urzgdzenia lub w zabudowie nie mogg by¢ zakryte ani
zanieczyszczone.

. OSTRZEZENIE: Nie wolno uzywaé zadnych urzadzen

lub Srodkéw do przyspieszania odmrazania
urzgdzenia z wyjatkiem tych, ktére zaleca producent.

. OSTRZEZENIE: Nalezy zachowagé ostrozno$c¢, aby

nie uszkodzi¢ uktadu chtodniczego.

. OSTRZEZENIE: Do wnetrza urzadzenia nie wolno

wktadaé zadnych urzadzen elektrycznych z wyjgtkiem
tych, ktoére zaleca producent.

- Urzadzenia nie wolno czysci¢ wodg pod cisnieniem

ani parg wodna.

- Czyscic¢ urzgdzenie za pomocg wilgotnej szmatki.

Stosowac wytacznie neutralne srodki czyszczgce. Nie
uzywac produktow sciernych, myjek do szorowania,
rozpuszczalnikow ani metalowych przedmiotéw.

- Jesli urzadzenie bedzie pozostawac puste przez dtugi

czas, nalezy je wytgczyc¢, rozmrozi¢, wyczyscic,
osuszyc¢ i pozostawi¢ otworzone drzwi, aby zapobiec
rozwojowi plesni wewnatrz urzgdzenia.
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- Nie przechowywac w urzgdzeniu substancji
wybuchowych, np. puszek z aerozolem zawierajgcych

tatwopalny gaz pedny.

Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, ze
wzgleddw bezpieczenstwa musi go wymienié
producent, autoryzowane centrum serwisowe lub inna

wykwalifikowana osoba.

2.1 Instalacja

OSTRZEZENIE!
Urzgdzenie moze
zainstalowac¢ wytacznie
wykwalifikowana osoba.

AN

Usung¢ wszystkie elementy
opakowania.

Nie instalowac ani nie uzywac
uszkodzonego urzadzenia.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa nie
nalezy uruchamiac urzadzenia przed
zainstalowaniem go w zabudowie.
Nalezy postepowa¢ zgodnie z
instrukcjg instalacji dotgczong do
urzgdzenia.

Zachowacé ostroznos$¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz
jest ono ciezkie. Nalezy zawsze
stosowac rekawice ochronne i mie¢
na stopach petne obuwie.

Wokot urzgdzenia nalezy zapewnié
przeptyw powietrza.

Po zainstalowaniu nowego
urzgdzenia lub zmianie kierunku
otwierania jego drzwi nalezy
odczekac co najmniej 4 godziny przed
podtaczeniem urzgdzenia do
zasilania. Jest to niezbedne, aby olej
sptynat z powrotem do sprezarki.
Przed wykonaniem jakichkolwiek
czynnosci przy urzadzeniu (np. przed
zmiang kierunku otwierania drzwi)
nalezy wyja¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego z gniazdka.

Nie instalowaé urzadzenia w poblizu
grzejnikow, kuchenek, piekarnikow
ani ptyt grzejnych.

Nie narazac urzgdzenia na
zamoczenie przez deszcz.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Nie instalowa¢ urzadzenia w miejscu
narazonym na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

Nie instalowa¢ urzadzenia w
miejscach, gdzie wystepuje zbyt duza
wilgotnosc lub zbyt niska temperatura.
Przesuwajac urzadzenie, nalezy
podnies¢ jego przednig krawedz, aby
unikng¢ zarysowania podtogi.

W urzadzeniu znajduje sie torebka ze
Srodkiem pochtaniajgcym wilgo¢. Nie
wolno sie nig bawi¢. Nie jest ona
przeznaczona do spozycia. Nalezy ja
niezwiocznie wyrzucic.

2.2 Podtaczenie do sieci
elektrycznej

A
A

A

OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie
pozarem i porazeniem
pradem elektrycznym.

OSTRZEZENIE!

Ustawiajgc urzadzenie,
nalezy uwazac, aby nie
przycisng¢ lub nie uszkodzi¢
przewodu zasilajgcego.

OSTRZEZENIE!
Nie stosowac rozgateznikdéw
ani przediuzaczy.

Urzadzenie musi by¢ uziemione.
Upewni¢ sig, ze parametry na
tabliczce znamionowej odpowiadajg
parametrom znamionowym zrodta
zasilania.

Nalezy uzywac wytgcznie prawidtowo
zamontowanego gniazda
elektrycznego z uziemieniem.
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* Nalezy zwréci¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ elementow elektrycznych
(np. wtyczki, przewodu zasilajacego,
sprezarki). Jesli wystgpi koniecznos¢
wymiany elementéw elektrycznych,
nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym punktem serwisowym
lub elektrykiem.

* Przewdd zasilajgcy powinien
znajdowac sig ponizej wtyczki.

» Podtagczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po
zakonczeniu instalacji. Nalezy zadbaé
o to, aby po zakonczeniu instalaciji
urzgdzenia wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.

+ Odtaczajac urzadzenie, nie nalezy
ciagna¢ za przewod zasilajgcy.
Nalezy zawsze ciggng¢ za wtyczke
sieciowa.

2.3 Uzytkowanie

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo
odniesienia obrazen ciata,
oparzenia, porazenia
pradem lub pozaru.

A Urzadzenie zawiera palny gaz —
izobutan (R600a) — ktéry jest gazem
ziemnym, spetniajgcym wymogi
dotyczgce ochrony srodowiska. Nalezy
zachowac ostroznos$c, aby nie uszkodzié
uktadu chtodniczego zawierajacego
izobutan.

* Nie zmienia¢ parametrow
technicznych urzadzenia.

* Nie umieszcza¢ w urzgdzeniu innych
urzadzen elektrycznych (np.
maszynek do lodéw), chyba ze
zostaty one przeznaczone do tego
celu przez producenta.

* W razie uszkodzenia uktadu
chiodniczego nalezy zadbac¢ o to, aby
w pomieszczeniu nie byto otwartego
ptomienia ani zrédet zaptonu.
Przewietrzy¢ pomieszczenie.

» Nie dopuszczac, aby gorace
przedmioty dotykaty plastikowych
elementoéw urzgdzenia.

* Nie wktada¢ do komory zamrazarki
napojéw gazowanych. Zamrazanie

powoduje wzrost cisnienia w
opakowaniu z napojem.

» Nie wolno przechowywaé w
urzgdzeniu tatwopalnych gazow i
ptynow.

* Nie umieszcza¢ w urzgdzeniu, na nim
ani w jego poblizu tatwopalnych
substancji ani przedmiotéw
nasaczonych tatwopalnymi
substancjami.

* Nie dotykac sprezarki ani skraplacza.
Sa one gorace.

* Nie wyjmowac¢ ani nie dotykaé
produktéw znajdujgcych sie w
komorze zamrazarki mokrymi lub
wilgotnymi rekoma.

* Nie wolno ponownie zamrazaé¢
rozmrozonej Zywnosci.

* Nalezy przestrzega¢ wskazowek
dotyczacych przechowywania
mrozonej zywnosci, ktére znajdujg sie
na jej opakowaniu.

* Przed umieszczeniem w komorze
zamrazarki nalezy owing¢ zywnos$é
dowolnym materiatem dopuszczonym
do kontaktu z zywnoscia.

2.4 Oswietlenie wewnetrzne

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie porazeniem
pradem.

« Informacja dotyczaca oswietlenia w
urzgdzeniu i elementéw
oswietleniowych sprzedawanych
osobno jako czesci zamienne:
Zastosowane elementy oswietleniowe
sg przystosowane do pracy w
wymagajgcych warunkach fizycznych
(temperatura, drgania, wilgotnosc) w
urzgdzeniach domowych lub sg
przeznaczone do sygnalizacji stanu
dziatania urzadzenia. Nie sg one
przeznaczone do innych zastosowan i
nie nadajg sie do o$wietlania
pomieszczen domowych.

2.5 Konserwacja i
czyszczenie

é OSTRZEZENIE!

Zagrozenie odniesieniem
obrazen lub uszkodzeniem
urzgdzenia.



Przed przystgpieniem do konserwac;ji
nalezy wytgczy¢ urzadzenie i wyjac
wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazda elektrycznego.

W uktadzie chtodniczym urzgdzenia
znajdujg sie zwigzki weglowodorowe.
Konserwacjg i napetianiem uktadu
chtodniczego moze zajmowac sie
wytacznie wykwalifikowana osoba.
Regularnie sprawdzac¢ odptyw
skroplin w urzadzeniu i w razie
potrzeby oczyszczaé¢ go. Gdy odptyw
zablokuje sie, na dnie urzgdzenia
zbiera sie woda.

2.6 Serwis

Aby naprawi¢ urzadzenie, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym. Nalezy
stosowaé wytgcznie oryginalne czgsci
zamienne.

Samodzielna lub nieprofesjonalna
naprawa moze mie¢ negatywny
wptyw na bezpieczenstwo i
spowodowac utrate gwarancji.
Nastepujace czesci zamienne bedg
dostepne przez 7 lat po zakonczeniu
produkcji modelu: termostaty, czujniki
temperatury, uktady elektroniczne,
zrodta Swiatta, uchwyty drzwi, zawiasy
drzwi, potki i kosze. Niektore z tych
czesci zamiennych beda dostepne

3. INSTALACJA

é OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy

bezpieczenstwa.

é OSTRZEZENIE!
Aby zainstalowac¢

urzadzenie, nalezy
zapoznac sie z instrukcjg
instalaciji.

POLSKI 7

wytgcznie dla profesjonalnych
punktéw serwisowych i nie wszystkie
czesci zamienne sg odpowiednie do
wszystkich modeli.

» Uszczelki drzwi bedg dostepne przez
10 lat po zakonczeniu produkcji
modelu.

2.7 Utylizacja

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem
obrazen lub uduszeniem.

» Odtaczy¢ urzadzenie od zrodta
zasilania.

» Odcig¢ i wyrzuci¢ przewod zasilajgcy.

*  Wymontowa¢ drzwi, aby uniemozliwi¢
zamkniecie sie dziecka lub zwierzecia
wewnatrz urzadzenia.

* Czynnik w uktadzie chtodniczym i
materiaty izolacyjne zastosowane w
tym urzadzeniu nie stanowig
zagrozenia dla warstwy ozonowej.

» Pianka izolacyjna zawiera tatwopalny
gaz. Aby uzyskac informacje
dotyczgce prawidtowej utylizaciji
urzgdzenia, nalezy skontaktowac sie
z lokalnymi wtadzami.

» Nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢
uktadu chtodniczego w poblizu
wymiennika ciepfa.

é OSTRZEZENIE!
Przymocowac urzadzenie
zgodnie z instrukcjg
instalaciji, aby uniknaé
zagrozenia zwigzanego z
jego niestabilnoscia.
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3.1 Wymiary

D1

W1

D2

W2

T <
o
L m
Catkowite wymiary'
H1 mm 1884
W1 mm 548
D1 mm 549

" wysokos$¢, szerokosé i gtebokosé
urzgdzenia bez uchwytu i n6zek

Wymagana przestrzen?

H2 (A+B) mm 1936
W2 mm 548
D2 mm 551
A mm 1894

mm 36

2 wysokosé, szerokos$¢ i gtebokosé
urzgdzenia wraz z uchwytem oraz
przestrzenig niezbedng do swobodnego
obiegu powietrza chtodzgcego

Catkowita wymagana przestrzen?®

H3 (A+B) mm 1936
W3 mm 548
D3 mm 1071

* wysokosé, szerokos¢ i gtebokosé
urzgdzenia wraz z uchwytem,
przestrzenig niezbedng do swobodnego
obiegu powietrza chtodzgcego oraz
przestrzenig niezbedng do otworzenia
drzwi pod minimalnym katem
umozliwiajacym wyjecie catego
wyposazenia wnetrza



3.2 Miejsce instalacji

Aby zapewni¢ optymalng prace
urzadzenia, nie nalezy instalowa¢ go w
poblizu zrédia ciepta (np. piekarnika,
pieca, grzejnika, kuchenki gazowej lub
ptyty grzejnej) ani w miejscu, gdzie pada
bezposrednio swiatto stoneczne.
Zapewni¢ swobodny przeptyw powietrza
za urzadzeniem.

3.3 Umiejscowienie

Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ w
suchym, dobrze wietrzonym
pomieszczeniu.

Urzadzenie jest przeznaczone do
eksploatacji w temperaturze otoczenia
od 10°C do 43°C.

@

Prawidtowe dziatanie
urzgdzenia jest
gwarantowane tylko w
podanym zakresie
temperatury.

W razie watpliwosci
dotyczgcych miejsca
instalacji nalezy
skontaktowac sie ze
sprzedawca, dziatem obstugi
klienta lub najblizszym
autoryzowanym centrum
serwisowym.

@

Nalezy zapewni¢ mozliwos¢
odfgczenia urzadzenia od
zrodta zasilania. Dlatego po
zainstalowaniu urzadzenia
musi by¢ fatwy dostep do
wtyczki.

@

3.4 Podtaczenie do sieci
elektrycznej

* Przed podtgczeniem urzadzenia do
gniazdka nalezy sprawdzi¢, czy
napiecie oraz czestotliwos¢ na
tabliczce znamionowej odpowiadajg
napieciu w sieci domowe;.

* Urzadzenie musi by¢ uziemione.
Wtyczka przewodu zasilajgcego jest
w tym celu wyposazona w specjalny
styk. Jesli gniazdko nie ma

POLSKI

wyprowadzonego uziemienia,
urzgdzenie nalezy podtgczy¢ do
oddzielnego uziemienia zgodnie z
aktualnymi przepisami po konsultacji
z wykwalifikowanym elektrykiem.

* Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialno$ci, gdy uzytkownik
nie przestrzega zalecen
bezpieczenstwa.

* Urzadzenie spetnia wymogi dyrektyw
EWG.

3.5 Wymagania dotyczace
wentylaciji

Niezbedny jest wystarczajgcy przeptyw
powietrza za urzgdzeniem.

7 5cm min.

/ > » » » 200cm?

d
min.
2
A

/:: 7

UWAGA!

Przed zainstalowaniem
urzgdzenia nalezy zapoznac¢
sie z instrukcjg instalacji.

3.6 Zmiana kierunku
otwierania drzwi

Nalezy zapoznac sig z oddzielnym
dokumentem zawierajgcym wskazowki
dotyczace instalacji i zmiany kierunku
otwierania drzwi.

UWAGA!

Na kazdym etapie procedury
zmiany kierunku otwierania
drzwi nalezy zabezpieczy¢ je
przez zarysowaniem,
uzywajac odpowiednio
wytrzymatego materiatu.

9
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4. PANEL STEROWANIA

|—|+|Mode|OK| |
I

Wyswietlacz

Przycisk podwyzszania temperatury
zamrazarki

Przycisk obnizania temperatury
zamrazarki

OK
Mode

A Przycisk podwyzszania temperatury
chtodziarki

4.1 Wyswietlacz

nB GDEF ¢
OO0 Bex _QOQ°
o ZBA - CIC

Lkl
4.2 Wiaczanie

1. Wiozy¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego do gniazda
elektrycznego.

2. Jedli wyswietlacz jest wytgczony,
nacisng¢ ON/OFF. Wskazniki
temperatury wskazujg ustawiong
domysling temperature.

Aby wybrac¢ ustawienie innej

temperatury, nalezy zapoznac sie z

rozdziatem ,Regulacja temperatury”.

Jesli na wyswietlaczu widoczne jest
wskazanie "dEMo", nalezy zapoznac sie
z czescig ,Rozwigzywanie problemow”.

®
N ELELLL

Przycisk obnizania temperatury
chtodziarki

El ON/OFF

Mozna zmieni¢ zdefiniowany dzwiek
przyciskéw, naciskajgc jednoczesnie i
przytrzymujac przez kilka sekund Mode i
przycisk obnizania temperatury. Zmiane
te mozna cofnaé.

Wskaznik komory chtodziarki
Wskaznik zegara

/wskaznik temperatury
Wskaznik funkcji ON/OFF
Funkcja Coolmatic

Tryb Holiday

Funkcja Frostmatic
Wskaznik temperatury
Wskaznik komory zamrazarki
Wskaznik alarmu

Funkcja ChildLock

Funkcja DrinksChill

Funkcja DYNAMICAIR

FRXE-IOMMOO wWp

4.3 Wylgczanie

1. Nacisng¢ przycisk ON/OFF na
urzadzeniu i przytrzymac przez 3
sekund.

Wyswietlacz wytgczy sie.

2. Wyjac wtyczke przewodu
zasilajgcego z gniazda
elektrycznego.

4.4 Regulacja temperatury

Ustawi¢ temperature urzgdzenia,
naciskajgc przyciski regulacji
temperatury.




Zalecane domysine ustawienia
temperatury:
+ +4°C w komorze chtodziarki
+ -18°C w komorze zamrazarki
Temperatura moze miescic sie w
zakresie od -15°C do -24°C dla
zamrazarki i od 2°C do 8°C w dla
chtodziarki.
Wskazniki temperatury wskazujg
ustawiong temperature.

@

Urzadzenie osiggnie
ustawiong temperature w
ciggu 24 godzin.

W razie awarii zasilania
ustawiona temperatura
pozostaje zapisana w
pamieci.

4.5 Wilgczanie chlodziarki

Aby wigczy¢ chtodziarke, wystarczy
nacisngc¢ przycisk regulacji temperatury
chtodziarki. Inny sposéb witgczenia
chtodziarki:

1. Nacisng¢ i przytrzymac Mode, az
pojawi sie odpowiedni symbol.

Zacznie miga¢ wskaznik OFF chtodziarki.

2. Nacisng¢ OK, aby potwierdzic.
Wskaznik OFF chtodziarki zniknie i
komora chtodziarki wigczy sie.

@

Aby wybrac¢ ustawienie innej
temperatury, nalezy
zapoznac sie z rozdziatem
.Regulacja temperatury”.

4.6 Wylaczanie chtodziarki

Mozliwe jest wytgczenie samej
chtodziarki i pozostawienie wigczone;j
zamrazarki.

1. Nacisng¢ przycisk Mode, az pojawi
sie wskaznik komory chtodziarki.
Wskaznik OFF chtodziarki i wskaznik
komory chtodziarki zaczng migac.
Wskaznik temperatury chtodziarki bedzie
wyswietlat kreski.
2. Nacisng¢ OK, aby potwierdzi¢.
Pojawi sie wskaznik OFF chtodziarki i
komora chtodziarki wytgczy sie.

4.7 Funkcja Coolmatic

Jesli konieczne jest umieszczenie w
komorze chtodziarki wiekszej ilosci
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cieptych produktéow spozywczych, np. po
zrobieniu zakupow, zaleca sie wigczenie
funkcji Coolmatic w celu szybkiego
schtodzenia produktéw, aby zapobiec
podwyzszeniu temperatury zywnosci juz
znajdujgcej sie w chtodziarce.

1. Nacisna¢ i przytrzyma¢ Mode, az
pojawi sie odpowiedni symbol.

Wskaznik Coolmatic zacznie migac.

2. Nacisnag¢ OK, aby potwierdzic.

Wiaczy sie wskaznik Coolmatic. Na czas

dziatania funkcji samoczynnie wigczy sie

wentylator.

Funkcja wytgczy sie automatycznie po

ok. 6 godzinach.

Funkcje Coolmatic mozna wytgczyé
przed jej automatycznym wytgczeniem,
powtarzajgc opisang wyzej procedure lub
ustawiajgc inng temperature chtodziarki.

4.8 Tryb Holiday

Ten tryb pozwala na pozostawienie
pustej komory chtodziarki na dtuzszy
czas (np. w zwigzku z wyjazdem
wakacyjnym), ograniczajgc powstawanie
nieprzyjemnego zapachu, podczas gdy
komora zamrazarki dziata normalnie.

1. Nacisng¢ i przytrzymac Mode, az
pojawi sie odpowiedni symbol.

Wskaznik Holiday zacznie migac.

Wskaznik temperatury wskaze ustawiong

temperature.

2. Nacisnag¢ OK, aby potwierdzic.

Wiaczy sie wskaznik Holiday.

Tryb wytacza sig, gdy
zostanie wybrane inne
ustawienie temperatury.

4.9 Funkcja Frostmatic

Funkcja Frostmatic stuzy do wstepnego
szybkiego zamrazania zywnosci w
komorze zamrazarki. Przyspiesza ona
zamrazanie $wiezej zywnosci i
jednoczesnie chroni przechowywane
produkty przed niepozgdanym
ogrzaniem.



www.aeg.com

W celu zamrozenia $wiezej
zywnosci nalezy wigczy¢
funkcje Frostmatic co
najmniej 24 godziny przed
umieszczeniem zywnosci
przeznaczonej do
wstepnego zamrozenia.

@

1. Aby wigczy¢ te funkcje, nalezy
nacisng¢ Mode, az wyswietli sie
odpowiedni symbol.

Wskaznik Frostmatic zacznie migac.

2. Nacisngc¢ przycisk OK, aby
potwierdzic.

Wigczy sie wskaznik Frostmatic.

Funkcja wytagczy sie automatycznie po 52

godzinach.

Funkcje Frostmatic mozna wytaczyé
przed jej automatycznym wytgczeniem,
powtarzajgc opisang wyzej procedure, az
zgasnie wskaznik Frostmatic, lub
ustawiajgc inng temperature.

4.10 Funkcja DYNAMICAIR

Komore chtodziarki wyposazono w
urzgdzenie umozliwiajgce szybkie
schtodzenie zywnosci i zapewniajgce
bardziej rownomierng temperature w
komorze.

W razie potrzeby urzgdzenie wtgcza sie
automatycznie, ale mozna je réwniez
wigczy¢ recznie.

Aby wigczy¢ funkcje, nalezy:

1. Nacisna¢ kilkakrotnie przycisk Mode,
az pojawi sie odpowiedni symbol.
Wskaznik DYNAMICAIR zacznie
migac.

2. Nacisng¢ przycisk OK, aby
potwierdzic.

Wiaczy sie wskaznik DYNAMICAIR.

Aby wytgczy¢ funkcje, nalezy powtorzy¢
opisane wyzej czynnosci, az zgasnie
symbol wskaznika DYNAMICAIR.

@

Jesli funkcja wiacza sie
automatycznie, wskaznik
DYNAMICAIR nie wyswietla
sie (patrz rozdziat
»,Codzienna eksploatacja”).
Wigczenie funkgciji
DYNAMICAIR powoduje
wzrost zuzycia energii.

Funkcja przestaje dziata¢ w chwili
otworzenia drzwi i ponownie uruchamia
sie zaraz po ich zamknigciu.

4.11 Funkcja ChildLock

Funkcja ChildLock umozliwia
zablokowanie przyciskéw w celu
zabezpieczenia przed ich przypadkowym
uzyciem.

1. Nacisng¢ i przytrzymac Mode, az
pojawi sie odpowiedni symbol.

Wskaznik ChildLock zacznie migac.

2. Nacisnag¢ OK, aby potwierdzic.

Wiaczy sie wskaznik ChildLock.

Aby wylgczyé funkcje ChildLock, nalezy

powtorzy¢ procedure, az zgasnie

wskaznik ChildLock.

4.12 Funkcja DrinksChill

Funkcja DrinksChill, umozliwiajgca
ustawienie alarmu dzwigkowego, jest
przydatna np. gdy jest koniecznosé
schtadzania produktéw przez okreslony
czas.

Mozna z niej takze korzystac, aby nie
zapomnie¢ o butelkach lub puszkach
umieszczonych w zamrazarce w celu
szybkiego schtodzenia.

1. Nacisng¢ i przytrzymac Mode, az
pojawi sie odpowiedni symbol.

Wskaznik DrinksChill zacznie migac¢.

Przez kilka sekund bedzie wys$wietlana

ustawiona warto$¢ dla minutnika (30

minut).

2. Nacisng¢ przycisk regulacji
minutnika, aby zmieni¢ ustawienie w
zakresie od 1 do 90 minut.

3. Nacisng¢ OK, aby potwierdzi¢.

Wigczy sie wskaznik DrinksChill.

Wskazanie minutnika zacznie migac

(min).

Po zakonczeniu odliczania czasu

wskaznik ,0 min” zacznie migac i wigczy

sie sygnat dzwiekowy. Nacisng¢ OK, aby
wytgczy¢ sygnat dzwiekowy i zakonczy¢
dziatanie funkcji.

Aby wylgczy¢ funkcje, nalezy powtorzyé

opisane wyzej czynnosci, az zgasnie

wskaznik DrinksChill.



W dowolnej chwili podczas
odliczania mozna zmieni¢
ustawiony czas, naciskajac
przycisk obnizania
temperatury oraz przycisk
podwyzszania temperatury.

@

4.13 Alarm wysokiej
temperatury

Wzrost temperatury w komorze
zamrazarki (np. na skutek awarii
zasilania) spowoduje miganie
wskaznikéw alarmu i temperatury
zamrazarki oraz wtgczenie sygnatu
dzwigkowego.

Aby wylgczy¢ alarm, nalezy:

1. Nacisng¢ dowolny przycisk.

Sygnat dzwiekowy wytaczy sie.

2. Wskaznik temperatury zamrazarki
przez kilka sekund bedzie wskazywat
najwyzszg odnotowang temperature,
a nastepnie powrdci do wyswietlania
ustawionej temperatury.

5.1 Rozmieszczanie potek na
drzwiach

Drzwi urzadzenia wyposazono w
prowadnice umozliwiajace
rozmieszczenie potek/pojemnikéw na
drzwiach wedtug wtasnych preferenc;ji.

Aby zmieni¢ potozenie pdtek/pojemnikdw
na drzwiach:

1. Stopniowo unies¢ pétke/pojemnik w
kierunku wskazywanym przez strzatki
w celu wyjecia.

2. Umiesci¢ potke/pojemnik w zadanym
potozeniu i delikatnie wsung¢ w
prowadnice.
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Wskaznik alarmu bedzie
migat do czasu przywrécenia
normalnych warunkow.

Jesli nie zostanie nacisniety
zaden przycisk, sygnat
dzwiekowy wytgczy sie
samoczynnie po uptywie ok.
godziny.

4.14 Alarm otwartych drzwi

Jesli drzwi pozostajg otwarte przez ok. 5
minut, wtaczy sie sygnat dzwiekowy i
zacznie migac¢ wskaznik alarmu.

Alarm wytgcza sie po zamknieciu drzwi.
Sygnat dzwiekowy alarmu mozna
wytgczy¢ poprzez nacisniecie dowolnego
przycisku.

@

Jesli nie zostanie nacisnigty
zaden przycisk, sygnat
dzwigkowy wylaczy sie
samoczynnie po uptywie ok.
godziny.

5. CODZIENNE UZYTKOWANIE

5.2 Zmiana potozenia potek

Sciany komory chtodziarki wyposazono
w kilka prowadnic umozliwiajgcych
umieszczenie potek zgodnie z biezgcymi
potrzebami.

Urzadzenie wyposazono rowniez w potke
sktadajacy sie z dwdch czesci. Przednig
czesé potki mozna umiescic¢ pod druga,
aby lepiej wykorzysta¢ miejsce.

Aby ztozy¢ potke:

1. Ostroznie wyjaé przednig czesé.
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2. Wsung¢ jg w dolng prowadnice pod
drugg czescia. o S
g S
a [ N

/ \

4. Przechyli¢ modut w dot, aby wyjaé go
z chtodziarki.

@ Nie wolno wyjmowaé
szklanej pétki znad szuflady

na warzywa, poniewaz
zapewnia ona odpowiedni
obieg powietrza.

5.3 Wyjmowanie modutu

ExtraZone 5.4 Szuflada na warzywa
1. Wyciagnac z chtodziarki szuflade na Szuflada jest przeznaczona do
warzywa. przechowywania owocow i warzyw.

Aby wyjac¢ szuflade (np. w celu
wyczyszczenia), nalezy:

1. Wyciggna¢ szuflade i unies¢ ja.

2. Unies¢ komore ExtraZone i
wyciagngc¢ szklang pokrywe szuflady

na warzywa.
%%/

N

\

\

2. Wsungé prowadnice do $rodka, aby
zapobiec uszkodzeniu urzadzenia
przy zamykaniu drzwi.

3. Przytrzymujac razem szuflade i
szklang pokrywe komory ExtraZone,
pociagna¢ je do siebie.



Montaz:
1. Wysuna¢ prowadnice.

2. Umiescic tylng czesc¢ szuflady (1) na
prowadnicach.

3. Podczas wsuwania szuflady
przytrzymywac jej przednig czes¢ (2)
uniesiona.

4. Nacisng¢ przednig czes¢ szuflady w
dot.
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Ponownie wyciagnaé
szuflade i sprawdzic, czy jest
prawidtowo osadzona na
tylnych i przednich
zaczepach.

@

5.5 Wysuwana poétka

W gornej czesci szuflady na warzywa
znajduje si¢ wysuwana potka z dwoma
wyjmowanymi pojemnikami. W celu
zapewnienia lepszego dostepu mozna
zmieniac ich potozenie odpowiednio do
wiasnych preferencji. Pojemniki sg
wyposazone w pokrywy, ktére
zapobiegajg wydobywaniu sie
niepozadanych zapachéw. Pojemniki te
mozna wyjac¢ i wykorzystac jako
dodatkowe pétki na drzwiach.

5.6 DYNAMICAIR

Komore chtodziarki wyposazono w
urzgdzenie umozliwiajgce szybkie
schtodzenie zywnosci i zapewniajgce
bardziej rbwnomierng temperature w
komorze.

W razie potrzeby urzgdzenie wigcza sie
automatycznie.

——

W razie potrzeby urzgdzenie mozna
réwniez wigczy¢ recznie (patrz rozdziat
,Funkcja DYNAMICAIR”).

Wentylator dziata tylko, gdy
zamkniete sg drzwi.

5.7 Zamrazanie swiezej
Zywnosci

Komora zamrazarki jest przeznaczona
do dtugotrwatego przechowywania
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mrozonek, gteboko zamrozonej zywnosci
oraz do zamrazania $wiezej Zywnosci.

W celu zamrozenia $wiezej zywnosci
nalezy wtgczy¢ funkcje Frostmatic co
najmniej 24 godziny przed
umieszczeniem zywnosci przeznaczonej
do zamrozenia w komorze zamrazarki.

Przechowywac $wiezg zywnosc¢
roztozong réwnomiernie w trzeciej
komorze lub szufladzie od gory.

Maksymalna ilos¢ zywnosci, jaka mozna
zamrozi¢ w ciggu 24 godzin bez
dodawania kolejnych porcji $wiezej
zywnosci, jest podana na tabliczce
znamionowej (naklejce znajdujacej sie
wewnatrz urzadzenia).

Po zakonczeniu procesu zamrazania
urzgdzenie automatycznie powréci do
poprzedniego ustawienia temperatury
(patrz ,Funkcja Frostmatic”).

5.8 Przechowywanie
zamrozonej Zywnosci

Przy pierwszym uruchomieniu lub po
diuzszym okresie wytgczenia nalezy
wigczy¢ urzadzenie oraz funkcje
Frostmatic i odczekac¢ co najmniej 3
godziny przed umieszczeniem produktéw
w komorze.

Szuflady zamrazarki umozliwiajg szybkie
i tatwe odszukanie potrzebnych
produktow. W celu przechowywania
wiekszej ilosci zywnosci nalezy wyjac
wszystkie szuflady oprécz najnizej
potozonej z nich. Musi ona pozostaé w
urzadzeniu w celu zapewnienia
odpowiedniego obiegu powietrza.

Nalezy zachowa¢ co najmniej 15 mm
wolnej przestrzeni miedzy drzwiami a
zywnoscig.

UWAGA!

Jezeli dojdzie do
przypadkowego rozmrozenia
zywnosci, np. na skutek
awarii zasilania, ktéra trwata
dtuzej, niz podano na
tabliczce znamionowej dla
parametru ,czas
utrzymywania temperatury
bez zasilania”, nalezy
szybko spozyé rozmrozong
zywnosc lub niezwtocznie jg
ugotowac, schtodzi¢ i
ponownie zamrozi¢. Patrz
JAlarm wysokiej
temperatury”.

5.9 Rozmrazanie

Zywno$¢ zamrozong lub gteboko
zamrozong mozna przed spozyciem
rozmrozi¢ w chtodziarce lub, po
umieszczeniu w foliowej torbie, w zimnej
wodzie.

Wyboér metody zalezy od wolnego czasu i
rodzaju zywnosci. Niewielkie porcje
mozna gotowac bez uprzedniego
rozmrazania.

5.10 Wytwarzanie lodu

Urzgdzenie wyposazono w jeden lub
dwa pojemniki do wytwarzania lodu.

@

Do wyjmowania pojemnikow
z zamrazarki nie nalezy
uzywac¢ metalowych
narzedzi.

1. Napetni¢ pojemniki woda.
2. Wtozy¢ pojemniki na 16d do komory
zamrazarki.

5.11 Akumulatory zimna

Urzadzenie jest wyposazone w
akumulatory zimna, ktére wydiuzaja czas
przechowywania produktéow w razie
awarii lub braku zasilania.

Aby zapewni¢ optymalne dziatanie
akumulatoréw zimna, nalezy umiescic je
w przedniej gérnej czesci urzadzenia.



6. WSKAZOWKI | PORADY

6.1 Wskazoéwki dotyczace
oszczedzania energii

e Zamrazarka: Wewnetrzna
konfiguracja urzadzenia zostata tak
dobrana, aby zapewniaé¢ najbardziej
efektywne zuzycie energii.

* Chtodziarka: Aby zapewnié¢
najbardziej efektywne zuzycie energii,
nalezy umiesci¢ szuflady w dolnej
czesci urzgdzenia i rwnomiernie
rozmiescic¢ potki. Umiejscowienie
pojemnikéw na drzwiach nie ma
wplywu na zuzycie energii.

* Nie wyjmowac¢ akumulatoréw zimna z
kosza zamrazarki.

» Nie otwiera¢ zbyt czesto drzwi
urzgdzenia i nie zostawiac ich
otworzonych dtuzej niz jest to
konieczne.

» Zamrazarka: Im nizsze ustawienie
temperatury, tym wieksze zuzycie
energii.

* Chlodziarka: Aby oszczedzi¢ energig,
nie nalezy ustawiac zbyt niskiej
temperatury, o ile nie jest to
konieczne ze wzgledu na wtasciwosci
przechowywanych produktow.

» Jedli temperatura otoczenia jest
wysoka, regulator temperatury jest
ustawiony na niskg temperature i
urzgdzenie jest w petni zatadowane,
sprezarka moze pracowac bez
przerwy, co powoduje osadzanie sig
szronu lub lodu na parowniku. W
takim przypadku nalezy ustawi¢
regulator temperatury na wyzsza
temperature, aby umozliwi¢
automatyczne odszranianie,
jednoczesnie oszczedzajac energie.

« Zapewni¢ dobrg wentylacje. Nie
zakrywac kratek ani otworéw
wentylacyjnych.

* Upewnic sie, ze przechowywane
produkty spozywcze umozliwiajg
przeptyw powietrza przez specjalne
otwory w tylnej czesci urzgdzenia.

6.2 Wskazoéwki dotyczace
zamrazania

*  Wigczy¢ funkcje Frostmatic co
najmniej 24 godziny przed
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umieszczeniem zywnosci w komorze
zamrazarki.

* Przed zamrozeniem owing¢ lub
zapakowac swiezg zywnos¢ w folie
aluminiowa, foli¢ spozywcza, torebki
foliowe lub szczelne pojemniki z
pokrywka.

* Aby zapewni¢ bardziej efektywne
zamrazanie i rozmrazanie nalezy
podzieli¢ zywno$¢ na mate porcje.

» Zaleca sie umieszczac etykiety i daty
na wszystkich zamrazanych
produktach. Pomoze to rozpoznac¢
produkty i je zuzy¢ zanim sie zepsuja.

* Zamrazana zywno$¢ powinna byc¢
Swieza, by zapewni¢ wysokg jakos¢
mrozonki. Zwtaszcza warzywa i
owoce nalezy zamraza¢ wkrotce po
zbiorze, aby zachowac ich sktadniki
odzywcze.

* Nie wolno zamrazac butelek ani
puszek z napojami — zwtaszcza
gazowanymi — poniewaz mogg
wybuchngg.

* Nie wktadac gorgcych potraw do
zamrazarki. Przed umieszczeniem w
komorze nalezy schtodzic je w
temperaturze pokojowe;j.

* Nie nalezy umieszczac $wiezej
zywnosci bezposrednio obok juz
zamrozonych produktéw, aby unikngé
podniesienia ich temperatury.
Umieszczac¢ zywnosci o temperaturze
pokojowej w czesci komory
zamrazarki, gdzie nie jest
przechowywana zamrozona zywnos$¢.

* Nie nalezy spozywac kostek lodu,
lodow sorbetowych ani lodéw na
patyku bezposrednio po ich wyjeciu z
zamrazarki. Grozi to odmrozeniami.

* Nie wolno ponownie zamraza¢
rozmrozonej zywnosci. Jesli zywnosc
ulegta rozmrozeniu, nalezy jg
ugotowac, ostudzi¢, a nastepnie
zamrozic.

6.3 Wskazoéwki dotyczace
przechowywania zamrozonej
Zywnosci

» Odpowiednie ustawienie temperatury,

ktére zapewnia wtasciwe warunki do
przechowywania zamrozonej
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zywnosci, to warto$¢ nizsza lub réowna
-18°C.

Wyzsza temperatura wewnatrz
urzgdzenia moze prowadzi¢ do
skrécenia czasu przechowywania.
Cata komora zamrazarki jest
przystosowana do przechowywania
zamrozonych produktéw
spozywczych.

Nalezy pozostawi¢ wystarczajgcg
ilos¢ wolnej przestrzeni wokot
zywnosci, aby umozliwi¢ swobodny
obieg powietrza.

Aby odpowiednio przechowywac
zywnos¢, nalezy sprawdzi¢ na
opakowaniu jej termin przydatnosci do
spozycia.

Wazne jest pakowanie zywnosci w
taki sposoéb, ze chronic jg przed
wnikaniem do $rodka wody, wilgoci
lub skroplonej pary wodne;j.

Nalezy upewnic¢ sie, ze opakowanie
nie jest uszkodzone — zywnos¢ mogta
ulec zepsuciu. Jesli opakowanie jest
Lnapuchniete” lub mokre, by¢ moze
produkt nie byt przechowywany w
optymalnych warunkach i juz
rozpoczat sie proces rozmrazania.
Aby ograniczy¢ proces rozmrazania,
nalezy kupowa¢ zamrozone produkty
na samym koncu i umiescic je w
specjalnej torbie termiczne;j.

Po powrocie z zakupéw nalezy
natychmiast umiesci¢ zmrozong
zywnos¢ w zamrazarce.

Jesli zywnos¢ chocby czesciowo sie
rozmrozita, nie wolno jej powtornie
zamrazac. Nalezy ja jak najszybciej
spozy¢.

Przestrzegac terminow przydatnosci
do spozycia i zalecen dotyczacych
przechowywania umieszczonych na
opakowaniach.

6.4 Wskazéwki dotyczace
zakupow

Po zakupieniu produktow spozywczych:

6.5 Czas przechowywania w komorze zamrazarki

Rodzaj produktu Okres trwatosci (w

miesigcach)
Chleb 8
Owoce (z wyjatkiem owocow cytrusowych) 6-12
Warzywa 8-10
Pozostatosci potraw bezmiesnych 1-2
Produkty mleczne:
Masto 6-9
Miekki ser (np. mozzarella) 3-4
Twardy ser (np. parmezan, cheddar) 6

Owoce morza:

Ttuste ryby (np. tosos$, makrela) 2
Chude ryby (np. dorsz, fladra) 4-
Krewetki 12
Matze i ostrygi bez muszli 3-
Gotowane ryby 1

Mieso:
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Rodzaj produktu

Okres trwatosci (w

miesigcach)
Dréb 9-12
Wotowina 6-12
Wieprzowina 4-6
Jagniecina 6-9
Parowki 1-2
Szynka 1-2
Pozostatosci potraw migsnych 2-3

6.6 Wskazoéwki dotyczace
przechowywania swiezej
zywnosci

« Odpowiednie ustawienie temperatury,
ktére zapewnia wtasciwe warunki do
przechowywania $wiezej zywnosci, to
warto$¢ nizsza lub réwna +4°C.
Wyzsza temperatura wewnatrz
urzadzenia moze prowadzi¢ do
skrécenia czasu przechowywania
Zywnosci.

» Aby zachowaé swiezos¢ i aromat
produktow, nalezy je przechowywacé w
opakowaniach.

* Aby unikng¢ przenikania smakow i
zapachow, nalezy przechowywac
napoje i zywno$¢ w szczelnych
pojemnikach.

* Aby unikng¢ zanieczyszczenia
ugotowanych potraw przez surowe
produkty, nalezy przykrywac
ugotowane potrawy i przechowywac
je oddzielnie.

« Zaleca sie rozmrazanie zywnosci w
chtodziarce.

» Nie wktada¢ do urzagdzenia gorgcych
potraw. Przed umieszczeniem ich w
urzgdzeniu nalezy upewnic sie, ze
przestygty do temperatury pokojowe;j.

« Aby zapobiec marnotrawstwu
zywnosci, nalezy zawsze umieszczaé
nowe produkty za kupionymi
wczesniej.

6.7 Wskazéwki dotyczace
przechowywania zywnosci
w chtodziarce

* Mieso (wszystkie rodzaje):
zapakowac¢ do odpowiedniego

opakowania i umiesci¢ na szklanej
pétce nad pojemnikiem na warzywa.
Migso mozna przechowywac
maksymalnie przez 1-2 dni.

Owoce i warzywa: doktadnie oczyscic
(usung¢ ziemieg) i umiesci¢ w
specjalnej szufladzie (na warzywa i
owoce).

Nie zaleca sie przechowywania w
chtodziarce egzotycznych owocéw,
jak banany, mango, papaje itp.

Nie nalezy przechowywa¢ w
chtodziarce takich warzyw, jak
pomidory, ziemniaki, cebula i
czosnek.

Masto i ser: umiesci¢ w szczelnym
pojemniku, polietylenowym woreczku
lub owing¢ folig aluminiowa, aby
maksymalnie ograniczy¢ dostep
powietrza.

Butelki: zamkna¢ je nakretkami i
umiesci¢ na drzwiowej potce na
butelki lub (jesli wystepuje) na
specjalnej potce na butelki.

By szybciej schtodzi¢ produkty zaleca
sie wigczy¢ wentylator. Wigczenie
systemu Dynamic Air pozwala
uzyska¢ bardziej rownomierng
temperature wewnetrzna.

Nalezy zawsze bra¢ uwage termin
przydatnosci do spozycia
przechowywanych produktow.
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7. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

7.1 Czyszczenie wnetrza

W celu usunigcia zapachu nowego
produktu, przed pierwszym
uruchomieniem urzadzenia, nalezy umy¢
jego wnetrze i znajdujace sie w nim
akcesoria letnig wodg z dodatkiem
neutralnego $rodka czyszczacego, a
nastepnie doktadnie osuszy¢.

UWAGA!

Nie nalezy stosowac zracych
detergentow, materiatow
Sciernych, srodkéw na bazie
chloru lub oleju, poniewaz
mogtoby to spowodowaé
uszkodzenie powierzchni
urzadzenia.

UWAGA!

Akcesoria oraz czesci
urzgdzenia nie nadajg sie do
mycia w zmywarce.

A

7.2 Okresowe czyszczenie
Urzadzenie nalezy regularnie czyscic:

1. Whnetrze i akcesoria nalezy my¢
letnig wodg z dodatkiem neutralnego
srodka czyszczacego.

2. Regularnie sprawdzac¢ i przeciera¢
uszczelki drzwi, aby nie gromadzity
sie na nich zabrudzenia.

3. Doktadnie optukac i wysuszyé.

7.3 Rozmrazanie chtodziarki

Podczas normalnego uzytkowania szron
jest automatycznie usuwany z parownika
komory chtodziarki. Woda z

rozpuszczonego szronu sptywa rynienkg
do specjalnego pojemnika znajdujgcego

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

sie z tytu urzadzenia nad sprezarka,
skad nastepnie odparowuje.

Nalezy okresowo czysci¢ otwor
odptywowy znajdujacy sie na $rodku
rynienki w komorze chtodziarki, aby
zapobiec przelewaniu sie wody i jej
kapaniu na zywnos¢.

W tym celu nalezy uzy¢ przyrzadu do

czyszczenia dostarczonego wraz z
urzgdzeniem.

7.4 Rozmrazanie zamrazarki

Zamrazarka jest urzgdzeniem typu
bezszronowego. Podczas dziatania
urzadzenia szron nie gromadzi si¢ na
wewnetrznych $ciankach ani na
ZYyWnosci.

7.5 Przerwa w uzytkowaniu
urzadzenia

Jesli urzgdzenie nie bedzie uzytkowane
przez dtugi czas, nalezy wykonac¢
nastepujgce czynnosci:

1. Odigczy¢ urzadzenie od zasilania.

2. Wyjac wszystkie artykuty spozywcze.

3. Wyczyscic¢ urzagdzenie oraz wszystkie
akcesoria.

4. Pozostawi¢ uchylone drzwi, aby
unikng¢ powstawania
nieprzyjemnych zapachoéw.

8. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
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Problem

Prawdopodobna przyczy-
na

Rozwigzanie

Urzadzenie nie dziata.

Urzadzenie jest wytaczone.

Wiaczy¢ urzadzenie.

Wtyczki przewodu zasilajg-
cego nie wtozono prawidfo-
wo do gniazda elektryczne-
go.

Wiozy¢ prawidtowo wtyczke
do gniazda elektrycznego.

Brak napiecia w gniezdzie
elektrycznym.

Podtaczy¢ inne urzadzenie
elektryczne do tego samego
gniazda elektrycznego.
Skontaktowaé sie z wykwali-
fikowanym elektrykiem.

Urzadzenie pracuje gtosno.

Urzadzenie nie stoi stabilnie.

Sprawdzi¢, czy urzgdzenie
jest wypoziomowane.

Wiaczyt sie alarm dzwigko-
wy lub wizualny.

Urzadzenie niedawno wia-
€Zono.

Patrz ,Alarm otworzonych
drzwi” lub ,Alarm wysokiej
temperatury”.

Temperatura w urzgdzeniu
jest za wysoka.

Patrz ,Alarm otworzonych
drzwi” lub ,Alarm wysokiej
temperatury”.

Pozostawiono otworzone
drzwi.

Zamknij drzwi.

Sprezarka pracuje bez prze-
rwy.

Nie ustawiono prawidtowo
temperatury.

Patrz rozdziat ,Panel stero-
wania”.

Wiozono na raz zbyt wiele

produktéw do przechowania.

Odczekac kilka godzin i po-
nownie sprawdzi¢ tempera-
ture.

Temperatura w pomieszcze-
niu jest za wysoka.

Patrz rozdziat ,Instalacja”.

Wiozono za ciepte potrawy
do urzadzenia.

Przed umieszczeniem zyw-
nosci w urzadzeniu nalezy
odczekaé, az ostygnie ona
do temperatury pokojowej.

Nie zamknieto prawidtowo
drzwi.

Patrz punkt ,Zamykanie
drzwi”.

Wiaczona jest funkcja Frost-
matic.

Patrz punkt ,Funkcja Frost-
matic”.

Wiaczona jest funkcja Cool-
matic.

Patrz punkt ,Funkcja Cool-
matic”.
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Problem

Prawdopodobna przyczy-
na

Rozwigzanie

Sprezarka nie uruchamia sie
natychmiast po nacisnieciu
,Frostmatic” lub ,,Coolmatic”
lub zmianie ustawienia tem-
peratury.

Sprezarka rozpoczyna prace
dopiero po pewnym czasie.

Jest to normalne zjawisko,
ktére nie oznacza usterki.

Drzwi sg zZle dopasowane
lub zahaczajg o kratke wen-

tylacyjna.

Urzadzenie nie jest dobrze
wypoziomowane.

Patrz instrukcja instalacji.

Drzwi stawiajg opor przy ot-
wieraniu.

Probowano otworzy¢ drzwi
zaraz po ich zamkniegciu.

Po zamknieciu drzwi nalezy
odczekac¢ kilka sekund przed
ich ponownym otworzeniem.

Nie dziata o$wietlenie.

Oswietlenie jest w trybie
czuwania.

Zamkna¢ i otworzy¢ drzwi.

Wystapita usterka oswietle-
nia.

Skontaktowac sie z najbliz-
szym autoryzowanym punk-
tem serwisowym.

Osadza sie za duzo szronu i
lodu.

Nie zamknieto prawidtowo
drzwi.

Patrz punkt ,Zamykanie
drzwi”.

Uszczelka jest zdeformowa-
na lub brudna.

Patrz punkt ,Zamykanie
drzwi”.

Nie zapakowano prawidtowo
produktow zywnosciowych.

Zapakowaé prawidtowo pro-
dukty.

Nie ustawiono prawidtowo
temperatury.

Patrz rozdziat ,Panel stero-
wania”.

Urzadzenie jest w petni zata-
dowane i ustawiono w nim
najnizszg temperature.

Ustawi¢ wyzszg temperatu-
re. Patrz rozdziat ,Panel ste-
rowania”.

Temperatura ustawiona w
urzadzeniu jest zbyt niska, a
temperatura otoczenia — zbyt
wysoka.

Ustawi¢ wyzszg temperatu-
re. Patrz rozdziat ,Panel ste-
rowania”.

Po tylnej $ciance chtodziarki
sptywa woda.

Podczas procesu automa-
tycznego odszraniania szron
topi sie na tylnej Sciance.

Jest to normalne zjawisko.

Na tylnej $cianie chtodziarki
zbiera sie za duzo skroplin.

Zbyt czesto otwierano drzwi.

Drzwi urzgdzenia otwiera¢
tylko wtedy, gdy jest to ko-
nieczne.

Drzwi nie zamknieto prawid-
fowo.

Sprawdzi¢, czy drzwi za-
mknieto prawidtowo.
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Problem

Prawdopodobna przyczy-
na

Rozwigzanie

Nie opakowano produktow
spozywczych.

Opakowac¢ odpowiednio pro-
dukty spozywcze przed ich
umieszczeniem w urzgdze-
niu.

Woda sptywa do komory
chiodziarki.

Produkty uniemozliwiajg
sptywanie skroplin do rynien-
ki na tylnej Sciance.

Upewnic sie, ze produkty nie
stykaja sie z tylng scianka.

Odptyw skroplin jest niedroz-
ny.

Oczysci¢ odptyw skroplin.

Woda wylewa si¢ na podto-
ge.

Koncéwka wezyka odprowa-
dzajgcego wode z odszra-
niania nie jest potgczona z
pojemnikiem umieszczonym
nad sprezarka.

Zamocowacé koncéwke wez-
yka odprowadzajgcego wo-
de z odszraniania w pojem-
niku umieszczonym nad
sprezarka.

Nie mozna ustawi¢ tempera-
tury.

Wigczona jest funkcja
,Frostmatic” lub ,Coolmatic”.

Wytaczyc¢ recznie funkcje
LFrostmatic” lub funkcje
,Coolmatic” albo zaczekac,
az funkcja wytgczy sie auto-
matycznie i ustawi¢ tempe-
rature. Patrz ,Funkcja Frost-
matic” lub ,Funkcja Coolma-
tic”.

Temperatura w urzadzeniu
jest za niska lub za wysoka.

Temperatura jest ustawiona
nieprawidtowo.

Ustawi¢ wyzsza/nizszg tem-
perature.

Nie zamknieto prawidtowo
drzwi.

Patrz punkt ,Zamykanie
drzwi”.

Temperatura produktéw jest
za wysoka.

Pozostawi¢ produkty, aby
ostygty do temperatury po-
kojowej i dopiero wtedy wto-
zy¢ je do urzadzenia.

Wiozono na raz za wiele
produktéw do przechowania.

Ograniczy¢ liczbe produktow
wkiadanych jednoczes$nie do
przechowania.

Uzytkownik za czesto otwie-
ra drzwi urzadzenia.

Otwierac¢ drzwi urzgdzenia
tylko wtedy, gdy jest to ko-
nieczne.

Wiaczona jest funkcja Frost-
matic.

Patrz punkt ,Funkcja Frost-
matic”.

Wigczona jest funkcja Cool-
matic.

Patrz punkt ,Funkcja Cool-
matic”.
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Problem Prawdopodobna przyczy- Rozwigzanie
na

Brak obiegu zimnego powie- Zapewni¢ obieg zimnego po-

trza w urzadzeniu. wietrza w urzgdzeniu. Patrz
rozdziat ,Wskazéwki i pora-
dy”.

Na wyswietlaczu pojawi sie  Urzadzenie dziata w trybie Nacisnac i przytrzymac przy-

wskazanie DEMO. demonstracyjnym. cisk OK przez ok. 10 se-
kund, az rozlegnie si¢ dtugi
sygnat dzwiekowy i na krot-
ko wytaczy sie wyswietlacz.

Zamiast cyfr na wyswietla- Problem z czujnikiem tempe- Skontaktowac sige z najbliz-

czu temperatury widoczny ratury. szym autoryzowanym punk-

tem serwisowym (ukfad
chtodniczy bedzie nadal

- chtodzit zywno$¢, ale regula-
cja temperatury stanie sie
niemozliwa).

jest symbol @ lub = 1ub

skontaktowac sie z autoryzowanym

Jezeli podane rozwigzania .
; . centrum serwisowym.
nie przynoszg pozgdanego

efektu, nalezy skontaktowac

sie 2 najblizszym 8.3 Zamykanie drzwi

autoryzowanym punktem 1. Wyczyscié uszczelki drzwi.
serwisowym. 2. W razie potrzeby wyregulowaé drzwi.
Patrz instrukcja instalacji.
8.2 Wymiana oswietlenia 3. W razie potrzeby wymieni¢
. . uszkodzone uszczelki drzwi. Nalezy
Urzadzenie wyposazono w bardzo trwate skontaktowac sie z autoryzowanym
os$wietlenie wnetrza typu LED. centrum serwisowym.

Wymiany o$wietlenia moze dokonaé
wytacznie pracownik serwisu. Nalezy
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10. DANE TECHNICZNE

Dane techniczne podano na tabliczce
zZnamionowej umieszczonej na bocznej
Sciance wewnatrz urzgdzenia oraz na
etykiecie z oznaczeniem klasy
energetyczne;j.

Kod QR znajdujgcy sie na etykiecie z
oznaczeniem klasy energetycznej, ktorg
dotgczono do urzadzenia, zawiera tgcze
do strony internetowej z informacjami o
parametrach urzgdzenia zawartymi w
bazie danych UE EPREL. Nalezy
zachowac etykiete z oznaczeniem klasy
energetycznej wraz instrukcjg obstugi i
innymi dokumentami dostarczonymi wraz

Instalacja i przygotowanie urzadzenia do
weryfikacji pod wzglgdem wymogoéw
Ekoprojektu majg by¢ zgodne z normg

z urzadzeniem w celu ewentualnego
wykorzystania w przyszto$ci.

Informacje te mozne réwniez znalez¢ w
bazie danych EPREL, korzystajac z
tacza hitps.//eprel.ec.europa.eu i podajac
nazwe modelu oraz numer produktu,
ktore znajdujg sie na tabliczce
znamionowej urzgdzenia.

Korzystajac z tacza
www.theenergylabel.eu, mozna uzyskac
szczegdtowe informacje na temat
etykiety z oznaczeniem klasy
energetyczne;j.

11. INFORMACJE DLA OSRODKOW
PRZEPROWADZAJACYCH TESTY

EN 62552. Wymagania dotyczgce
wentylacji, wymiarow wneki i
minimalnych odstepdéw z tytu sg
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okreslone w niniejszej instrukcji w
rozdziale 3. Aby uzyskac wiecej
informacji, w tym dotyczacych sposobu

12. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem t/?-)
nalezy poddac utylizacji. Opakowanie
urzgdzenia wtozy¢ do odpowiedniego
pojemnika w celu przeprowadzenia
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne
przetwarzanie odpadow urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby
chroni¢ srodowisko naturalne oraz

zatadunku, nalezy skontaktowac sie z
producentem.

ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzucac

urzgdzen oznaczonych symbolem E
razem z odpadami domowymi. Nalezy
zwroci¢ produkt do miejscowego punktu
ponownego przetwarzania lub
skontaktowaé sie z odpowiednimi
wiadzami miejskimi.
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PENTRU REZULTATE PERFECTE

Va multumim pentru ca ati ales acest produs AEG. Am creat acest produs pentru
a va oferi performante impecabile, pentru multi ani, cu tehnologii inovative care
fac viata mai simpla - functii pe care s-ar putea sa nu le gasiti la aparatele
obisnuite. Va rugam sa alocati cateva minute cititului pentru a obtine ce este mai
bun din acest aparat.

Vizitati website-ul nostru la:

G Alici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii pentru depanare, service
@ si reparatii:
www.aeg.com/support

Tnregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
@ www.registeraeg.com
Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.aeg.com/shop

ASISTENTA CLIENTI SI SERVICE

Utilizati doar piese de schimb originale.

Atunci cand contactati centrul de service autorizat, asigurati-va ca aveti
disponibile urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice.

/N Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta
® Informatii generale si recomandari
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.

1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
responsabil pentru nicio vatamare sau dauna rezultata
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din instalarea sau utilizarea incorecta. Pastrati
permanent instructiunile intr-un loc sigur si accesibil
pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor
vulnerabile

Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele fara
cunostinte sau experienta doar sub supraveghere sau
dupa o scurta instruire care sa le ofere informatiile
necesare despre utilizarea sigura a aparatului si sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.
Copiii cu varsta intre 3 si 8 ani au voie sa incarce si sa
descarce aparatul cu conditia sa fie instruiti
corespunzator.

- Acest aparat poate fi folosit de persoane cu dizabilitati
foarte extinse si complexe cu conditia sa fie instruite
corespunzator.

Copiii cu varsta mai mica de 3 ani nu trebuie lasati sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheati
permanent.

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Copiii nu vor realiza curatarea sau intretinerea
realizata de utilizator asupra aparatului fara a fi
supravegheati.

Nu lasati ambalajele la indemana copiilor si aruncati-le
conform reglementarilor.

1.2 Aspecte generale privind siguranta

Acest aparat este conceput pentru a fi utilizat in cadrul

unei gospodarii si in aplicatii similare, precum:

- In casele de la ferme, bucatariile pentru personal
din magazine, birouri si alte medii de lucru;

- De catre clientii din hoteluri, moteluri, unitati de
cazare cu mic dejun si alte medii de tip rezidential.

Pentru a evita contaminarea alimentelor, respectati

urmatoarele instructiuni:
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- nu deschideti usa pentru perioade mari de timp;

- curatati cu regularitate suprafetele care au intrat in
contact cu alimentele si sistemele de scurgere
accesibile;

- pastrati carnea si pestele nepreparate in recipiente
adecvate in frigider pentru a nu intra in contact sau
a se scurge pe alte alimente.

- AVERTISMENT: Mentineti libere fantele de ventilatie

de pe carcasa aparatului sau din structura in care este

incorporat.

- AVERTISMENT: Nu utilizati dispozitive mecanice sau

alte instrumente diferite de cele recomandate de

producator pentru a accelera procesul de dezghetare.

- AVERTISMENT: Nu deteriorati circuitul frigorific.

- AVERTISMENT: Nu utilizati aparate electrice in

interiorul compartimentelor de conservare a

alimentelor ale aparatului, decat daca sunt de tipul

recomandat de producator.

- Nu folositi apa pulverizata si abur pentru curatarea

aparatului.

. Curatati aparatul cu o laveta moale, umeda. Utilizati

numai detergenti neutri. Nu folositi produse abrazive,

bureti abrazivi, solventi sau obiecte metalice.

- Atunci cand aparatul este gol pentru o perioada mare

de timp, opriti-I, dezghetati-l, spalati-l, uscati-I si lasati

usa deschisa pentru a preveni formarea de mucegai in
aparat.

- Nu depozitati in acest aparat substante explozive,

cum ar fi recipiente cu aerosoli cu un combustibil

inflamabil.

- In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,

trebuie inlocuit de producator, de Centrul de service

autorizat al acestuia sau de persoane cu o calificare
similara pentru a se evita orice pericol.
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2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea

AVERTISMENT!

Doar o persoana calificata
trebuie sa instaleze acest
aparat.

Indepartati toate ambalajele.

Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

Nu folositi aparatul inainte de a-I
instala n structura incastrata din
cauza ingrijorarilor privind siguranta.
Urmati instructiunile de instalare
furnizate impreuna cu aparatul.

Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.
Folositi intotdeauna manusi de
protectie si incaltaminte inchisa.
Asigurati-va ca aerul poate circula in
jurul aparatului.

Dupa instalare sau dupa inversarea
usii, asteptati cel putin 4 ore nainte
de a conecta aparatul la sursa de
alimentare. Aceasta pentru a permite
uleiului sa curga inapoi in compresor.
Inainte de a efectua orice operatie
asupra aparatul (de ex. inversarea
usii), scoateti stecherul din priza.

Nu instalati aparatul aproape de
radiatoare sau aragaze, cuptoare sau
plite.

Nu expuneti aparatul la precipitatii.
Nu instalati aparatul direct in lumina
razelor de soare.

Nu instalati acest aparat in zonele cu
umiditate ridicata sau prea reci.
Cand mutati aparatul, ridicati din
partea frontala, pentru a evita
zgarierea podelei.

Aparatul contine un saculet de sicativ.

Acesta nu este o jucarie. Nu este nici
aliment. A se arunca imediat.

2.2 Conexiunea electrica

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
electrocutare.

AVERTISMENT!

Atunci cand amplasati
aparatul, asigurati-va ca nu
blocati sau deteriorati cablul
de alimentare.

é AVERTISMENT!

Nu folositi prize multiple si
cabluri prelungitoare.

Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

Asigurati-va ca parametrii de pe
placuta cu date tehnice sunt
compatibili cu valorile nominale ale
sursei de alimentare.

Utilizati Tntotdeauna o priza cu
protectie (ilmpamantare) contra
electrocutarii, montata corect.
Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora componentele electrice (de
exemplu, stecherul, cablul de
alimentare electrica si compresorul).
Contactati Centrul de service autorizat
sau un electrician pentru schimbarea
componentelor electrice.

Cablul de alimentare electrica trebuie
sa ramana sub nivelul stecherului.
Introduceti stecherul Tn priza numai
dupa incheierea procedurii de
instalare. Asigurati accesul la priza
dupa instalare.

Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.

2.3 Modul de utilizare

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare, arsuri,
electrocutare sau incendiu.

A Aparatul contine gaz inflamabil,
izobutan (R600a), un gaz natural cu un
nivel ridicat de compatibilitate cu mediul.
Aveti grija sa nu deteriorati circuitul
frigorific care contine izobutan.

Nu modificati specificatiile acestui
aparat.

Nu introduceti aparate electrice (de
exemplu, aparate de facut inghetata)
in interiorul aparatului, decat daca



acest lucru este recomandat de catre
producator.

Daca circuitul frigorific este deteriorat,
asigurati-va ca nu exista flacari si
surse de aprindere in camera. Aerisiti
camera.

Nu Iasati obiecte fierbinti sa atinga
piesele din plastic ale aparatului.

Nu introduceti bauturi racoritoare in
compartimentul congelatorului.
Aceasta va crea presiune in
recipientul cu bautura.

Nu depozitati gaze si lichide
inflamabile in aparat.

Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu
trebuie introduse in aparat, nici puse
adiacent sau deasupra acestuia.

Nu atingeti compresorul sau
condensatorul. Sunt fierbinti.

Nu scoateti sau atingeti obiecte din
congelator cu mainile ude sau umede.
Nu recongelati alimente care au fost
dezghetate.

Respectati instructiunile de depozitare
de pe ambalajul preparatelor
congelate.

Ambalati mancarea in orice tip de
ambalaj alimentar inainte de a o
introduce Tn compartimentul
congelator.

2.4 lluminarea interioara

AVERTISMENT!
Pericol de electrocutare.

Referitor la becul (becurile) din acest
produs si becurile de schimb vandute
separat: Aceste becuri sunt
concepute pentru a suporta situatiile
fizice extreme din aparatele
electrocasnice, cum ar fi cele de
temperatura, vibratie, umiditate sau
au rolul de a semnaliza informatii
privitoare la starea operationala a
aparatului. Acestea nu sunt destinate
utilizarii in alte aplicatii si nu sunt
adecvate pentru iluminarea camerelor
din locuinta.
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2.5 ingrijirea si curitarea

AVERTISMENT!

Pericol de vatamare
personala sau deteriorare a
aparatului.

inainte de a efectua operatiile de
intretinere, dezactivati aparatul si
scoateti stecherul din priza.

Acest aparat contine hidrocarburi in
unitatea de racire. Doar o persoana
calificata trebuie sa efectueze
intretinerea si incarcarea unitatii.
Verificati regulat evacuarea aparatului
si, daca este necesar, curatati-o.
Daca evacuarea este blocata, apa
dezghetata se va acumula in partea
de jos a aparatului.

2.6 Service

Pentru a repara aparatul contactati
Centrul de service autorizat. Utilizati
numai piese de schimb originale.
Retineti ca reparatiile facute n regie
proprie sau care nu sunt facute de
profesionisti pot afecta siguranta si
pot anula garantia.

Urmatoarele piese de schimb vor fi
disponibile timp de 7 ani dupa ce
modelul nu mai este fabricat:
termostate, senzori de temperatura,
placi cu circuite imprimante, surse de
lumina, manere de usa, balamale de
usa, tavi si cosuri. Retineti ca unele
piese de schimb sunt disponibile doar
la reparatorii profesionisti si nu toate
piesele de schimb sunt relevante
pentru toate modelele.

Garniturile de usa vor fi disponibile
timp de 10 ani dupa ce modelul nu
mai este fabricat.

2.7 Gestionarea deseurilor
dupa incheierea ciclului de
viata al aparatului

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.
Taiati cablul electric si indepartati-I.
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» Scoateti usa pentru a preveni
inchiderea copiilor sau a animalelor
de companie in aparat.

 Circuitul frigorific si materialele de
izolare a acestui aparat nu afecteaza
stratul de ozon.

* Spuma izolatoare contine gaze
inflamabile. Contactati autoritatea

3. INSTALAREA

C AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

C AVERTISMENT!
Consultati documentul cu
instructiunile de instalare
pentru a instala aparatul.

3.1 Dimensiuni

H1
A

locala pentru informatii privind

aruncarea adecvata a acestui aparat.
Nu deteriorati partea unitatii de racire
apropiata de schimbatorul de caldura.

AVERTISMENT!

Fixati aparatul in
conformitate cu documentul
cu instructiunile de instalare
pentru ca aparatul sa nu
devina instabil.

D1

Wi

D2

W2



Dimensiunile de gabarit *

H1 mm 1884
W1 mm 548
D1 mm 549

" inaltimea, latimea si adancimea
aparatului fara maner si picioare

Spatiul necesar la utilizare ?

H2 (A+B) mm 1936
W2 mm 548
D2 mm 551
A mm 1894
B mm 36

2inaltimea, latimea si adancimea
aparatului, inclusiv manerul, plus spatiul
necesar pentru circulatia libera a aerului
racit

Spatiul total necesar la utilizare *

H3 (A+B) mm 1936
W3 mm 548
D3 mm 1071

3 inaltimea, latimea si adancimea
aparatului, inclusiv manerul, plus spatiul
necesar pentru circulatia libera a aerului
de racire, plus spatiul necesar pentru a
permite deschiderea usii la unghiul
minim care sa permita scoaterea tuturor
echipamentelor interne

3.2 Amplasarea

Pentru a sigura functionarea optima a
aparatului, nu instalati aparatul in
apropierea sursei de caldura (cuptor,
sobe, radiatoare, aragaze sau plite) sau
in lumina directa a soarelui. Asigurati-va
ca aerul poate circula liber Tn spatele
cabinetului.

3.3 Pozitionarea

Acest aparat trebuie instalat la interior
intr-un spatiu uscat si bine ventilat.
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Acest aparat este conceput pentru a fi
folosit la o temperatura a mediului intre
10°C si 43°C.

@

@

@

Functionarea corecta a
aparatului poate fi garantata
doar in cadrul gamei
specificate de valori pentru
temperatura.

Daca aveti nelamuriri cu
privire la locul de instalare a
aparatului, va rugam sa
apelati la vanzator, la
serviciul nostru de asistenta
pentru clienti sau la cel mai
apropiat Centru de service
autorizat.

Deconectarea aparatului de
la priza trebuie sa se faca
usor. Prin urmare, stecherul
trebuie sa fie usor accesibil
dupa instalare.

3.4 Conexiunea electrica

nainte de a conecta aparatul,
asigurati-va ca tensiunea si frecventa
indicate pe placuta cu datele tehnice
corespund cu sursa de alimentare a
locuintei.

Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare. Stecherul cablului
electric este prevazut cu un contact in
acest scop. Daca priza din locuinta nu
este impamantata, conectati aparatul
la o iTmpamantare separata, in
conformitate cu reglementarile in
vigoare, dupa ce ati consultat un
electrician calificat.

Producatorul nu-si asuma nicio
responsabilitate daca aceste masuri
de siguranta nu sunt respectate.
Aceasta masina este conforma cu
Directivele C.E.E.

3.5 Cerinte privind aerisirea

Circulatia aerului in spatele aparatului
trebuie sa fie suficienta.
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ATENTIE!
Pentru instalare, consultati
instructiunile de instalare.

4. PANOUL DE COMANDA

3.6 Reversibilitatea usii

Consultati documentul separat care
contine instructiuni privind instalarea si
inversarea asezarii usii.

ATENTIE!

In fiecare etapa a inversarii
asezarii usii, protejati
podeaua de zgarieturi
folosind un material durabil.

Afisaj
Buton pentru temperatura mai
ridicata in congelator

Buton pentru temperaturd mai joasa
in congelator

OK
Mode

A Buton pentru temperatura mai
ridicata in frigider

4.1 Afisaj

A8 ¢pEE O

,||‘_',I'i:l°'ff Ex* _009

... v <aA TIC
L KJ | H

Buton pentru temperatura mai joasa
in frigider

B ON/OFF

Se poate modifica sunetul predefinit al
butoanelor prin apasarea simultana a
butoanelor Mode si temperatura mai
mica timp de cateva secunde.
Modificarea este reversibila.

Indicator compartiment frigider
Indicator Cronometru
/Indicator de temperatura
Indicator ON/OFF

Functia Coolmatic

Modul Holiday

Functia Frostmatic

Indicator de temperatura
Indicator compartiment congelator
Indicator alarma

Functia ChildLock

crIemmpo wp




K. Functia DrinksChill

4.2 Pornirea aparatului

1. Introduceti stecherul in priza.

2. Daca afisajul este stins, apasati
ON/OFF al aparatului. Indicatorii de
temperatura afiseaza temperatura
aleasa implicit.

Pentru a selecta o temperatura diferita,

consultati paragraful ,Reglarea

temperaturii”.

Daca "dEMo" apare pe afisaj, consultati
.Depanare”.

4.3 Oprirea aparatului

1. Apasati ON/OFF de la aparat timp de
3 secunde.

Afisajul se va stinge.

2. Scoateti stecherul din priza.

4.4 Reglarea temperaturii

Setati temperatura aparatului prin
apasarea butoanelor de reglare a
temperaturii.
Temperatura implicita recomandata este:
* +4 °C pentru frigider
» -18 °C pentru congelator
Temperatura poate varia intr -15 °C si
-24 °C pentru congelator si intre 2 °C si
8 °C pentru frigider.
Indicatorii de temperatura afiseaza
temperatura setata.

@

Temperatura aleasa va fi
atinsa in 24 de ore.

Dupa o pana de curent,
temperatura setata ramane
memorata.

4.5 Pornirea frigiderului

Pentru a porni frigiderul, este suficienta

apasarea regulatorului de temperatura a
frigiderului. Pentru a porni frigiderul intr-
un alt mod:

1. Apasati Mode pana cand apare
pictograma corespunzatoare.

Indicatorul Frigider OFF se aprinde

intermitent.

2. Apasati OK pentru a confirma.

Indicatorul frigider OFF se stinge si

compartimentul frigider este pornit.
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L. Functia DYNAMICAIR

@

Pentru a selecta o
temperatura diferita,
consultati paragraful
,Reglarea temperaturii”.

4.6 Oprirea frigiderului

Se poate opri doar compartimentul
frigider, mentinand congelatorul pornit.

1. Apasati Mode pana cand apare
indicatorul pentru compartimentul
frigider.

Indicatorul frigider OFF si indicatorul

compartimentului frigiderului lumineaza

intermitent.

Indicatorul temperaturii frigiderului

afiseaza linii.

2. Apasati OK pentru a confirma.

Indicatorul frigider OFF apare si

compartimentul frigider este stins.

4.7 Functia Coolmatic

Daca este nevoie sa introduceti in
compartimentul frigider o cantitate mare
de alimente calde, de exemplu dupa ce
ati facut cumparaturi, va recomandam sa
activati functia Coolmatic pentru a raci
produsele mai rapid si a evita incalzirea
alimentelor care se afla deja in frigider.

1. Apasati Mode pana cand apare
pictograma corespunzatoare.

Indicatorul Coolmatic se aprinde

intermitent.

2. Apasati OK pentru confirmare.

Este afisat indicatorul Coolmatic.

Ventilatorul se activeaza automat pe

durata functiei.

Aceasta functie se opreste automat dupa

circa 6 ore.

Puteti dezactiva functia Coolmatic Tnainte
ca aceasta sa se incheie automat prin
repetarea procedurii sau prin alegerea
unei alte temperaturi pentru frigider.

4.8 Modul Holiday

Acest mod va permite sa pastrati gol
compartimentul frigiderului in timpul unei
vacantei mai mari, reducand formarea de
mirosuri neplacute in timp ce
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compartimentul congelator functioneaza
normal.

1. Apasati Mode pana cand apare
pictograma corespunzatoare.

Indicatorul Holiday se aprinde

intermitent. Indicatorul de temperatura

afiseaza temperatura aleasa.

2. Apasati OK pentru confirmare.

Este afisat indicatorul Holiday.

Acest mod se dezactiveaza
dupa selectarea unei
temperaturi diferite.

4.9 Functia Frostmatic

Frostmatic este folosita pentru a realiza
pre-congelarea si congelarea rapida in
secventa, in compartimentul congelator.
Aceasta functie accelereaza congelarea
alimentelor proaspete si, in acelasi timp,
protejeaza alimentele deja depozitate
impotriva incalzirii nedorite.

@

Pentru a congela alimente
proaspete, activati functia
Frostmatic cu cel putin 24
ore inainte de a introduce
alimentele pentru a efectua
pre-congelarea.

1. Pentru a activa aceasta functie,
apasati butonul Mode pana cand
apare pictograma corespunzatoare.

Indicatorul Frostmatic se aprinde

intermitent.

2. Apasati butonul OK pentru a
confirma.

Este afisat indicatorul Frostmatic.

Aceasta functie se opreste automat dupa

52 de ore.

Puteti dezactiva functia Frostmatic
fnainte ca aceasta sa se incheie automat
prin repetarea procedurii pana cand
indicatorul Frostmatic se stinge sau prin
alegerea unei alte temperaturi.

4.10 Functia DYNAMICAIR

Compartimentul frigiderului este echipat
cu un dispozitiv care permite racirea
rapida a alimentelor si mentine o
temperatura mai uniforma in interior.

Acest dispozitiv se activeaza automat la
nevoie sau manual.

Pentru activarea functiei:

1. Apasati butonul Mode pana cand
apare pictograma corespunzatoare.
Indicatorul DYNAMICAIR se aprinde
intermitent.

2. Apasati butonul OK pentru a
confirma.

Este afisat indicatorul DYNAMICAIR.

Pentru a opri functia, repetati procedura
pana cand pictograma indicatorului
DYNAMICAIR se stinge.

@

Daca functia este activata
automat, indicatorul
DYNAMICAIR nu este aprins
(consultati paragraful
LUtilizarea zilnica”).
Activarea functiei
DYNAMICAIR creste
consumul de energie.

Dispozitivul pentru aer dinamic se
opreste atunci cand usa este deschisa si
reporneste imediat dupa inchiderea usii.

4.11 Functia ChildLock

Activati functia ChildLock pentru a bloca
butoanele si pentru a preveni utilizarea
accidentala.

1. Apasati Mode pana cand apare
pictograma corespunzatoare.

Indicatorul ChildLock se aprinde

intermitent.

2. Apasati OK pentru a confirma.

Este afisat indicatorul ChildLock.

Pentru a dezactiva functia ChildLock,

repetati procedura pana cand indicatorul

ChildLock se stinge.

4.12 Functia DrinksChill

Functia DrinksChill va fi folosita pentru a
seta o alarma acustica la ora dorita, utila,
de exemplu, atunci cand o reteta
necesita racirea produselor alimentare
pentru o anumita perioada de timp.

Este utila si atunci cand este nevoie de o
reamintire pentru a nu uita de sticlele sau
cutiile cu bauturi introduse in congelator
pentru racire rapida.

1. Apasati Mode pana cand apare

pictograma corespunzatoare.
Indicatorul DrinksChill se aprinde
intermitent.



Cronometrul indica valoarea setata (30

de minute) pentru cateva secunde.

2. Pentru a schimba valoarea setata a
cronometrului de la 1 la 90 de minute
apasati regulatorul pentru
Cronometru.

3. Apasati OK pentru a confirma.

Este afisat indicatorul DrinksChill.

Cronometrul incepe sa se aprinda

intermitent (min).

La finalul numaratorii inverse, indicatorul

,0 min” se aprinde intermitent si este

activata o alarma acustica. Pentru a opri

alarma si dezactiva functia apasati OK.

Pentru a opri functia, repetati procedura
pana cand DrinksChill se stinge.

@

Se poate modifica ora in
orice moment pe durata
numaratorii inverse si la final
prin apasarea butonului
temperatura mai rece si a
butonului temperatura mai
calda.

4.13 Alarma pentru
temperatura ridicata

Cand apare o crestere a temperaturii in
compartimentul congelator (de exemplu
din cauza unei pene de curent
anterioare), indicatorii de alarma si
temperatura congelatorului clipesc si
sunt emise semnale acustice.

5. UTILIZAREA ZILNICA

5.1 Amplasarea rafturilor de
pe usa

Usa acestui aparat este echipata cu
ghidaje care permit aranjarea rafturilor/
cutiilor conform preferintelor individuale.

Pentru repozitionarea rafturilor/cutiilor de
pe usa:

1. Ridicati treptat raftul in directia
sagetilor pana cand se elibereaza.

2. Puneti raftul/cutia in pozitia dorita si
introduceti-I usor in ghidaj.

ROMANA 37

Pentru a dezactiva alarma:

1. Apasati orice buton.

Sunetul se opreste.

2. Indicatorul de temperatura a
congelatorului indica cea mai ridicata
temperatura atinsa timp de cateva
secunde, dupa care afisajul indica
din nou temperatura setata.

@

Indicatorul de alarma se
aprinde intermitent in
continuare, pana cand
conditiile normale sunt
restabilite.

Daca nu apasati niciun
buton, sunetul se opreste
automat dupa circa o ora
pentru a evita deranjul.

4.14 Alarma pentru usa
deschisa

Daca usa frigiderului este lasata
deschisa timp de circa 5 minute, se
activeaza alarma acustica si indicatorul
alarmei clipeste.

Alarma se opreste dupa inchiderea usii.
In timpul alarmei, sunetul poate fi oprit
prin apasarea oricarui buton.

@

Daca nu apasati niciun
buton, sunetul se opreste
automat dupa circa o ora
pentru a evita deranjul.




38 www.aeg.com

5.2 Rafturi detasabile S

Pe peretii frigiderului se afla o serie de L i
ghidaje, astfel incat rafturile pot fi T

pozitionate dupa dorinta.

Acest aparat este echipat si cu un raft

compus din doua parti. Jumatatea

frontala a raftului poate fi pusa sub a

doua jumatate pentru a utiliza mai bine A

spatiul. L

Pentru plierea raftului: 3. Tineti sertarul impreuna cu capacul

. L de sticla al compartimentului
1. fSCO?tﬁtl cu atentie jumatatea ExtraZone si trageti-le spre dvs.
rontala. : :

2. Glisati-o pe sina inferioara B N
introducand-o sub a doua jumatate. P N
g S

4. TInclinati in jos modulul pentru a-|
scoate din frigider.

@ Pentru a asigura o circulatie
corecta a aerului, nu mutati
raftul de sticla aflat deasupra
sertarului pentru legume.

5.3 Scoaterea ExtraZone

1. Scoateti din frigider sertarul pentru 5.4 Sertar pentru legume
legume.

Sertarul este potrivit pentru pastrarea
fructelor si legumelor.

Pentru a scoate sertarul (de ex. pentru
curatare):

1. Trageti sertarul si ridicati-1.

2. Ridicati compartimentul ExtraZone si
scoateti capacul de sticla al sertarului
pentru legume.
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impingeti sinele in interiorul
cabinetului pentru a evita
deteriorarea aparatului atunci cand
inchideti usa.

Pentru reasamblare:

1.

Scoateti sinele.
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2. Puneti partea din spate a sertarului
(1) pe sine.

3. Tineti ridicata partea din fata a
sertarului (2) in timp ce introduceti
sertarul.

4. Apasatiin jos partea frontala a
sertarului.

Scoateti din nou sertarul si
verificati daca este pus
corect pe carligele frontale si
din spate.

5.5 Raftul glisant

Partea superioara a sertarului cu legume
este dotata cu un raft glisant care
gazduieste doua cutii detasabile. Acesta
poate fi repozitionat in functie de nevoi
pentru o accesibilitate mai buna.
Recipientele sunt inchise cu capace
individuale pentru a izola mirosurile
neplacute. Aceste cutii pot fi scoase si
folosite ca rafturi suplimentare pe usa.

5.6 DYNAMICAIR

Compartimentul frigiderului este echipat
cu un dispozitiv care permite racirea
rapida a alimentelor si mentine o
temperatura mai uniforma n interior.

Acest dispozitiv se activeaza automat la
nevoie.
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Este posibila si pornirea manuala a
dispozitivului atunci cand este necesar
(consultati paragraful ,Functia
DYNAMICAIR”).

Ventilatorul functioneaza
doar atunci cand usa este
inchisa.

5.7 Congelarea alimentelor
proaspete

Compartimentul congelator este adecvat
pentru congelarea alimentelor proaspete
si pentru depozitarea pe termen lung a
alimentelor congelate.

Pentru a congela alimente proaspete,
activati functia Frostmatic cu cel putin 24
ore Tnainte de a introduce alimentele de
congelat in compartimentul congelator.

Depozitati alimentele proaspete
distribuite uniform in al treilea
compartiment sau in sertarul din partea
superioara.

Cantitatea maxima de alimente care
poate fi congelata fara a adauga alte
alimente proaspete intr-o perioada de 24
de ore este specificata pe placuta cu
datele tehnice (o eticheta situata in
interiorul aparatului).

Dupa ce procesul de congelare s-a
terminat, aparatul revine automat la
temperatura anterioara (consultati
+Functia Frostmatic").

5.8 Depozitarea preparatelor
congelate
La activarea aparatului pentru prima data

sau dupa o perioada de neutilizare,
fnainte de a introduce alimentele in

congelator, lasati aparatul sa functioneze
timp de cel putin 3 ore cu functia
Frostmatic pornita.

Sertarele congelatorului va permit sa
gasiti rapid si usor pachetul de alimente
dorit. Daca se stocheaza cantitati mari
de alimente, scoateti toate sertarele cu
exceptia sertarului inferior care trebuie
pastrat pentru a asigura o circulatie buna
a aerului.

Tineti alimentele la o distanta de minim
15 mm fata de usa.

ATENTIE!

n cazul dezghetarii
accidentale, de exemplu din
cauza unei intreruperi a
curentului, daca alimentarea
electrica a fost intrerupta
pentru mai mult timp decat
valoarea indicata in pe
placuta cu date tehnice la
Limpul de atingere a
conditiilor normale de
functionare”, alimentele
decongelate trebuie
consumate rapid sau trebuie
gatite imediat, racite si apoi
recongelate. Consultati
JAlarma pentru temperatura
ridicata”.

5.9 Dezghetarea

Alimentele congelate normal sau rapid,
inainte de a fi consumate, pot fi
dezghetate in frigider sau intr-o punga
de plastic pusa in apa rece.

Aceasta operatie depinde de timpul
disponibil si de tipul de aliment. Bucatile
mici pot fi gatite chiar si in starea
congelata.

5.10 Producerea cuburilor de
gheata
Aparatul este dotat cu una sau mai multe

tavite pentru producerea cuburilor de
gheata.

Nu folositi instrumente
metalice pentru a scoate
tavitele din congelator.

1. Umpleti aceste tavite cu apa.



2. Puneti tavitele pentru gheata in
compartimentul congelator.

5.11 Acumulatoarele de frig

Acest aparat este echipat cu
acumulatoare de frig care cresc durata

6. INFORMATII SI SFATURI

6.1 Recomandari pentru
economisirea energiei

« Congelator: Configuratia interna a
aparatului este cea care asigura cea
mai eficienta utilizare a energiei.

» Frigider: Cea mai eficienta utilizare a
energiei este asigurata in configuratia
cu sertarele in partea de jos a
aparatului si rafturile distribuite
uniform. Asezarea cutiilor pe usa nu
influenteaza consumul de energie.

* Nu scoateti acumulatorii pentru racire
din cosul congelatorului.

* Nu deschideti usa prea des si nu o
|asati deschisa mai mult decat este
necesar.

« Congelator: Cu cat temperatura
setata este mai mica, cu atat este mai
mare consumul de energie.

« Frigider: Nu setati o temperatura prea
ridicata pentru a economisi energie,
cu exceptia cazului in care este
necesara pentru respectivele
alimente.

« Daca temperatura camerei este
ridicata si comanda temperaturii este
setata pe temperatura redusa, iar
aparatul este complet incarcat,
compresorul poate functiona in mod
continuu, iar pe evaporator se poate
forma bruma sau gheat3. Tn aceasta
situatie, setati comanda temperaturii
la o temperatura mai mare pentru a
permite decongelarea automata si
pentru a economisi energie.

* Asigurati o ventilatie buna. Nu
acoperiti grilajele sau orificiile de
ventilatie.

« Asigurati-va ca produsele alimentare
din aparat permit circulatia aerului prin
orificiile dedicate din peretele interior
din spate al aparatului.
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de pastrare in cazul unei pene de curent
sau defectari.

Pentru a asigura performanta optima a
acumulatorilor, introduceti-le in partea
frontala de sus a aparatului.

6.2 Recomandari privind
congelarea

» Activati functia Frostmatic cu cel putin
24 de ore Tnainte de a pune
alimentele n interiorul
compartimentului congelator.

+ Tnainte de congelare, ambalati si
etansati alimentele proaspete
folosind: folie de aluminiu, folie sau
pungi de plastic, recipiente etanse cu
capac.

* Pentru o congelare si dezghetare mai
eficienta, impartiti alimentele in portii
mici.

» Serecomanda sa puneti etichete si
date pe toate alimentele congelate.
Va va ajuta sa identificati alimentele si
sa stiti cand trebuie folosite Tnainte de
a se deteriora.

» Alimentele trebuie sa fie proaspete
fnainte de congelare pentru a-si
pastra calitatile. Tn mod special pentru
fructe si legume, acestea trebuie
colectate la momentul colectarii
pentru a-si pastra toate nutrimentele.

» Nu congelati sticle sau cutii care
contin lichide, in special bauturi care
contin dioxid de carbon. Acestea pot
exploda in timpul congelarii.

* Nu puneti alimente fierbinti Tn
compartimentul frigider. Raciti-le la
temperatura camerei inainte de a le
introduce in compartiment.

* Pentru a evita cresterea in
temperatura a alimentelor deja
congelate, nu puneti alimente
proaspete necongelate direct langa
cele congelate. Puneti alimentele la
temperatura camerei in zona din
congelator unde nu exista alimente
congelate.

* Nu consumati cuburile de gheata, apa
inghetata sau inghetata imediat dupa
ce le-ati scos din congelator. Pericol
de degerare.
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* Nu recongelati alimentele dezghetate.

Daca alimentele s-au decongelat,
gatiti-le, raciti-le si apoi le congelati.

6.3 Recomandari pentru
stocarea alimentelor
congelate

» O temperatura care asigura pastrarea

in conditii bune a produselor
alimentare congelate este o
temperatura mai mica sau egala cu
-18 °C.

Setarile mai ridicate pentru
temperatura din aparat pot duce la o
durata mai mica de pastrare.

» Tot compartimentul congelator este
adecvat pastrarii produselor
alimentare congelate.

+ Lasati suficient spatiu in jurul

alimentelor pentru a permite circulatia

libera a aerului.

* Pentru o depozitare adecvata,
consultati eticheta de pe ambalajul
alimentului pentru a afla durata de
pastrare a alimentului.

+ Este importanta ambalarea
alimentelor astfel incat sa fie

impiedicata patrunderea la interior a
apei, umiditatii sau condensului.

6.4 Sfaturi pentru
cumparaturi

Dupa ce ati cumparat alimente:

« Asigurati-va ca ambalajul nu este
deteriorat deoarece alimentele pot fi
deteriorate. Daca ambalajul este
umflat sau umed, s-ar putea ca
acesta sa nu fi fost depozitat in
conditii optime si este posibil ca
decongelarea sa fi inceput deja.

* Pentru a limita procesul de
decongelare, cumparati bunurile
congelate la finalul cumparaturilor si
transportati-le intr-o geanta termica
izolatoare.

« Puneti alimentele congelate imediat in
congelator dupa ce v-ati intors de la
magazin.

« Daca alimentele s-au decongelat
chiar si partial, nu le recongelati.
Consumati cat mai curand posibil.

» Respectati data expirarii si informatiile
privind depozitarea aflate pe ambalaj.

6.5 Durata de pastrare pentru compartimentul congelator

Tip de mancare

Durata de pastrare

(luni)
Paine 5
Fructe (mai putin citrice) 6-12
Legume 8-10
Mancare fara carne ramasa 1-2
Produse lactate:
Unt 6-9
Branza moale (de ex. mozzarella) 3-4
Branza tare (de ex. parmezan, cheddar) 6
Fructe de mare:
Peste gras (de ex. somon, macrou) 2-3
Peste slab (de ex. cod, platica) 4-6
Creveti 12
Scoici si midii scoase din cochilie 3-4
Peste gatit 1-2
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Tip de mancare

Durata de pastrare
(luni)

Carne:

Pasare

Vita

Porc

Miel

Carnati

Sunca

Mancare cu carne ramasa

6.6 Recomandari pentru
conservarea alimentelor
proaspete

O temperatura care asigura pastrarea
in conditii bune a alimentelor
proaspete este o temperatura mai
mica sau egala cu +4 °C.

Setarile mai ridicate pentru
temperatura din aparat pot duce la o
durata mai mica de pastrare a
alimentelor.

Acoperiti alimentele Tn ambalaje
pentru a le pastra prospetimea si
aroma.

Folositi intotdeauna recipiente inchise
pentru lichide si alimente pentru a
evita formarea de arome si mirosuri in
compartiment.

Pentru a evita contaminarea
incrucisata intre alimentele gatite si
cele crude, acoperiti alimentele gatite
si separati-le de cele crude.

Se recomanda decongelarea
alimentelor din frigider.

Nu introduceti alimente fierbinti in
interiorul aparatului. Asigurati-va ca
acestea s-au racit pana la
temperatura camerei inainte de a le
introduce.

Pentru a preveni risipa alimentare,
alimentele noi trebuie puse in spatele
celor vechi.

6.7 Recomandari privind
pastrarea in frigider a
alimentelor

Carne (toate tipurile): ambalati intr-un
ambalaj adecvat si puneti pe raftul de

sticla, deasupra sertarului pentru
legume. Depozitati carnea pentru cel
mul 1-2 zile.

Legume si fructe: spalati-le bine
(eliminati murdaria) si puneti-le ntr-un
sertar special (sertarul pentru
legume).

Nu se recomanda pastrarea fructelor
exotice, precum banane, mango,
papaya etc. in frigider.

Legumele precum rosii, cartofi, ceapa
si usturoi nu se pastreaza in frigider.
Unt si branza: puneti intr-un recipient
etans sau impachetati intr-o folie de
aluminiu sau punga de polietilena
pentru a nu permite pe cat posibil
contactul cu aerul.

Sticle: inchideti-le cu un capac si
puneti-le pe raftul pentru sticle de pe
usa sau (daca exista) suportul pentru
sticle.

Pentru a accelera racirea bunurilor, se
recomanda pornirea ventilatorului.
Activarea aerului dinamic permite o
omogenizare sporita a temperaturilor
interne.

Verificati intotdeauna data expirarii
produselor pentru a sti cat timp sa le
pastrati.
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7. INGRIJIREA SI CURATAREA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

7.1 Curatarea interiorului

inainte de a folosi aparatul pentru prima
oara, spalati interiorul si toate accesoriile
interne cu apa calduta si cu sapun neutru
pentru a inlatura mirosul specific de
produs nou, dupa care uscati bine.

C ATENTIE!
Nu folositi detergenti, pulberi

abrazive, agenti de curatare
pe baza de clor sau ulei
deoarece vor deteriora
stratul acoperitor.

C ATENTIE!
Accesoriile si celelalte piese

ale aparatului nu sunt
adecvate pentru a fi spalate
in masina de spalat vase

7.2 Curatarea periodica

Aparatul trebuie curatat regulat:

1. Curatati interiorul si accesoriile cu o
solutie cu apa calda si sapun neutru.

2. Verificati regulat garniturile usii si
stergeti-le pentru a va asigura ca
sunt curate.

3. Clatiti si uscati bine.

7.3 Dezghetarea frigiderului

Gheata este eliminata automat din
evaporatorul compartimentului frigider in
timpul utilizarii normale. Apa rezultata din
dezghetare se scurge printr-un canal
intr-un recipient special situat in spatele
aparatului, deasupra compresorului
motorului, de unde se evapora.

Este necesara curatarea periodica a
orificiului de evacuare a apei rezultate

8. DEPANARE

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

din dezghetare, situat in mijlocul
canalului de colectare din
compartimentul frigider, pentru ca apa sa
nu dea pe dinafara si sa nu se scurga
peste alimente.

Folositi in acest scop dispozitivul de
curatare a tubului furnizat impreuna cu
aparatul.

7.4 Decongelarea
congelatorului

n compartimentul congelatorului nu se
formeaza gheata. Acest lucru inseamna
ca gheata nu se acumuleaza in timpul
functionarii, nici pe peretii interni, nici pe
alimente.

7.5 Perioada de
nefunctionare

Atunci cand aparatul nu este utilizat
pentru o perioada indelungata, luati
urmatoarele masuri de precautie:

1. Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare cu electricitate.

Scoateti toate alimentele.

Curatati aparatul si toate accesoriile.
Lasati usile deschise pentru a
preveni formarea mirosurilor
neplacute.

PN
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Aparatul nu functioneaza.

Aparatul este oprit.

Porniti aparatul.

Stecherul nu este introdus
corect in priza.

Introduceti stecherul corect
in priza.

Nu exista tensiune la priza.

Conectati alt aparat electric
la priza. Contactati un elec-
trician calificat.

Aparatul face zgomot.

Aparatul nu este asezat co-
rect.

Verificati daca aparatul este
stabil.

Este activata o alarma sono-
ra sau vizuala.

Cabinetul a fost pornit re-
cent.

Consultati ,Alarma pentru
usa deschisa” sau ,Alarma

pentru temperatura ridicata”.

Temperatura din aparat este
prea mare.

Consultati ,Alarma pentru
usa deschisa” sau ,Alarma
pentru temperatura ridicata”.

Usa a fost uitata deschisa.

nchideti usa.

Compresorul functioneaza
continuu.

Temperatura nu este setata
corect.

Consultati capitolul ,Panoul
de comanda”.

Au fost introduse multe pro-
duse alimentare in acelasi
timp.

Asteptati cateva ore si apoi
verificati din nou temperatu-
ra.

Temperatura camerei este
prea mare.

Consultati capitolul ,Instala-

rea-.

Alimentele introduse in apa-
rat erau prea calde.

Lasati alimentele sa se ra-
ceasca la temperatura ca-
merei inainte de a le introdu-
ce in aparat.

Usa nu este inchisa corect.

Consultati sectiunea ,inchi-
derea usii”.

Functia Frostmatic este acti-
vata.

Consultati sectiunea ,Func-
tia Frostmatic”.

Functia Coolmatic este acti-
vata.

Consultati sectiunea ,Func-
tia Coolmatic”.

Compresorul nu porneste
imediat dupa apasarea
,Frostmatic” sau ,Coolmatic”
sau dupa schimbarea tem-
peraturii.

Compresorul porneste dupa
o perioada de timp.

Acest lucru este normal, nu
a survenit nici o eroare.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Usa nu este aliniata sau se
loveste de gratarul de venti-
lare.

Aparatul nu este adus la ni-
vel.

Consultati instructiunile de
instalare.

Usa nu se deschide usor.

Ati incercat sa re-deschideti
usa imediat dupa ce a fost
inchisa.

Asteptati cateva secunde
inainte de a inchide si re-
deschide usa.

Becul nu functioneaza.

Becul se afla in modul as-
teptare.

Tnchideti si deschideti usa.

Becul este defect.

Contactati cel mai apropiat
Centru de service autorizat.

Exista prea multa gheata.

Usa nu este inchisa corect.

Consultati sectiunea ,inchi-
derea usii”.

Garnitura este deformata
sau murdara.

Consultati sectiunea ,inchi-
derea usii”.

Produsele alimentare nu
sunt ambalate corect.

Ambalati mai bine produsele
alimentare.

Temperatura nu este setata
corect.

Consultati capitolul ,Panoul
de comanda”.

Aparatul este incarcat com-
plet si este setat la tempera-
tura cea mai mica.

Selectati o temperatura mai
mare. Consultati capitolul

.Panoul de comanda”.

Temperatura setata in apa-
rat este prea mica si tempe-
ratura ambientala este prea
ridicata.

Selectati o temperatura mai
mare. Consultati capitolul
,Panoul de comanda”.

Pe peretele din spate al frigi-
derului curge apa.

in timpul procesului de dez-
ghetare automata, gheata de
pe peretele din spate se to-
peste.

Acest lucru este normal.

Exista prea multa apa con-
densata pe peretele din spa-
te al frigiderului.

Usa a fost deschisa prea
frecvent.

Deschideti usa doar atunci
cand este necesar.

Usa nu a fost inchisa com-
plet.

Asigurati-va ca usa este
complet inchisa.

Alimentele depozitate nu
sunt ambalate.

Impachetati alimentele in
ambalaje adecvate inainte
de a le depozita in aparat.

In frigider curge apa.

Alimentele pot impiedica
scurgerea apei respective in
colector.

Asigurati-va ca alimentele nu
ating peretele din spate.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Orificiul pentru drenarea
apei este infundat.

Curatati orificiul pentru dre-
narea apei.

Apa curge pe podea.

Tubul de drenare a apei re-
zultate din topire nu este co-
nectat la tavita de evaporare
situata pe compresor.

Puneti tubul de drenare a
apei rezultate din topire in
tavita de evaporare.

Temperatura nu poate fi se-
tata.

,Functia Frostmatic” sau
»Functia Coolmatic” este
pornita.

Dezactivati manual ,Functia
Frostmatic” sau ,Functia
Coolmatic” sau asteptati pa-
na cand functia se dezacti-
veaza automat pentru a seta
temperatura. Consultati sec-
tiunea ,Functia Frostmatic”
sau ,Functia Coolmatic”.

Temperatura din aparat este
prea mica/prea mare.

Temperatura nu este reglata
corect.

Setati o temperatura mai
mare/mai mica.

Usa nu este inchisa corect.

Consultati sectiunea ,inchi-
derea usii”.

Temperatura alimentelor es-
te prea ridicata.

Lasati temperatura alimente-
lor sa scada pana la tempe-
ratura camerei inainte de
stocare.

Sunt conservate prea multe
alimente in acelasi timp.

Introduceti mai putine ali-
mente in acelasi timp.

Usa a fost deschisa prea
des.

Deschideti usa doar daca
este necesar.

Functia Frostmatic este acti-
vata.

Consultati sectiunea ,Func-
tia Frostmatic”.

Functia Coolmatic este acti-
vata.

Consultati sectiunea ,Func-
tia Coolmatic”.

Aerul rece nu circula in apa-
rat.

Asigurati circulatia aerului
rece prin aparat. Consultati
capitolul ,Informatii si sfatu-

r

DEMO apare pe afisaj.

Aparatul este in modul de-
monstrativ.

Tineti apasata tasta OK timp
de aproximativ 10 secunde
pana cand este emis un su-
net lung si afisajul se stinge
pentru scurt timp.
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Problema Cauza posibila Solutie
Pe afisajul pentru temperatu- Problema cu senzorul de Contactati cel mai apropiat
ra, in locul numerelor apare  temperatura. Centru de service autorizat

(sistemul de racire va menti-
ne in continuare alimentele
reci, dar reglarea temperatu-
rii nu va fi posibila).

simbolul © sau sau Z.

@ Daca solutia indicata nu 8.3 Inchiderea usi

conduce la rezultatul dorit, 1. Curatati garniturile usii.
apelati la cel mai apropiat 2. Daca este nevoie, reglati usa.
Centru de service autorizat. Consultati instructiunile de instalare.
" . . 3. Daca este nevoie, inlocuiti garniturile
8.2 Inlocuirea becului defecte ale usii. Contactati Centrul de

. < service autorizat.
Aparatul este echipat cu o sursa de

lumina interioara de tip LED cu o durata
mare de functionare.

Doar personalul de service poate inlocui
dispozitivul de iluminat. Contactati
centrul de service autorizat.

9. ZGOMOTE




10. DATE TEHNICE

Informatiile tehnice sunt specificate pe
placuta cu date tehnice aflata pe partea
interna a aparatului si pe eticheta
energetica.

Codul QR de pe eticheta energetica
furnizata impreuna cu aparatul ofera un
link web catre informatiile referitoare la
performanta aparatului aflate in baza de
date EPREL UE. Pastrati eticheta
energetica pentru referinta impreuna cu
manualul utilizatorului si toate celelalte

Instalarea si pregatirea aparatului pentru
orice verificare EcoDesign se va face in
conformitate cu EN 62552. Cerintele de
ventilatie, dimensiunile amplasamentului
si spatiul liber minim lasat in spate vor fi

Reciclati materialele marcate cu simbolul

l/:l). Pentru a recicla ambalajele, acestea
trebuie puse in containerele
corespunzatoare. Ajutati la protejarea
mediului si a sanatatii umane si la
reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati
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documente furnizate impreuna cu acest
aparat.

Aceleasi informatii pot fi gasite in EPREL
folosind linkul Attps.//eprel.ec.europa.eu
impreuna cu numele modelului si
numarul de produs pe care le gasiti pe
placuta cu date tehnice a aparatului.

Consultati linkul www.theenergylabel.eu
pentru informatii detaliate despre
eticheta energetica.

11. INFORMATII PENTRU INSTITUTELE DE TESTARE

declarate in acest Manual al utilizatorului
la Capitolul 3. Contactati producatori
pentru orice alte informatii, inclusiv
planurile de incarcare.

12. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

aparatele marcate cu acest simbol E
impreuna cu deseurile menajere.
Returnati produsul la centrul local de
reciclare sau contactati administratia
orasului dvs.
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